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producción nacional en marcha
INDUSTRIALMEXTE se nota un desarrollo <x>nsiderable en el

cine español. En unos cuantos meses se han montado va-
rios estudios, cuya instalación responde por entero a las

exigencias de la cinematografía moderna. La producción se
ha intensificado también de manera sensible. Todo anuncia
un avance serio en la industria del film hispano.

Espectador atento y crítico meticuloso de cuanto se rela-
ciona, en cualquier aspecto, con el cinema nacional, no pue-
do creer, en conciencia, que esos estudios de perfecta insta-
lación, que ese aumento en la producción, marquen por sí
mismo el momento culminante del cine nacional. Tiene éste
otros ángulos, de orden puramente artístico, que no han pro-
gresado al mismo ritmo que la parte industrial y técnica.

Actualmente, cualquier director puede trabajar en condi
ciones mucho más ventajosas que do o tres años atrás, poi
ejemplo. Y ha ta menos, si se apura .. Mejores estudios, per-
sonal técnico mejor preparado, decoradores más expertos,
más abundancia de luz, cámaras último modelo, artistas con
un mayor sentido de la disciplina y, por tanto, de su res-
ponsabilidad y de la ajena, laboratorios capaces de manipular
escrupulosamente el celuloide que se les confía ... , cuanto es
necesario e imprescindible para que una película no se ma-
logre por deficiencias técnicas y mecánicas. En poco tiem-
po, relativamente, se ha logrado en Esp a esa seguridad,
esa garantía en el trabajo de fabricar películas.

Pero esto, que hay que señalarlo con orgullo como un
avance positivo, no es todo. V no puede, en consecuencia,
dejar plenamente satisfecho a un amante del cinema tan fir-
me y exigente como yo.

Con estudios de perfecta in talación, con grandes labora-
torios, con arti tas más capacitado y responsables que los
de ayer, pueden hacerse películas menos deficientes que las
que se han venido haciendo hasta ahora, pero pueden no
lograrse verdadera obra de arte dentro del cine espa-
ñol.

¿ Por qué? La razón es obvia; por carecer como antes de
directores capaces de sentir la emoción creadora, sensibles al

arte de la imagen, con una cultura superior que les permita
marcar la orientación definitiva del cinema nacional.

K o hay pesimismo en estas consideraciones, largamente
meditadas, aunque hechas ahora a vuela pluma; es conoci-
miento pleno de la situación en que se encuentra nuestra ci-
nematografía. V, sobre todo, un anhelo tremendo de mejo-
ramiento de este arte nuevo en España.

Pero no voy a regatear tampoco lo que en este sentido se
ha avanzado, aunque sea poco, y mucho menos de cuanto
desearíamos los que sentimos la inquietud del celuloide.

Aunque el cine español sigue controlado y manejado por
los que hay que considerar veteranos de él, apuntan jóvenes
valores de los que cabe esperar una labor más fructífera que
la realizada por aquellos. Hay nombres recientes sobre la pan-
talla nacional en la parte destinada a la realización. Nombres
titubeantes aún, desconocidos para el público. Pero no son
nombres evocadores de fracasos, nombres vulgares y opacos,
aunque se les haya intentado sacar brillo en las planas de los
periódicos, sino nombres que significan una promesa, una
esperanza, y de entre los cuales--o de otros tan anónimos
en la faena ele realizar película's-sa1drá el que prestigie só-
lidamente nuestro cinema.

Bueno es que avancemos, aunque sea de un modo rnecá-
ico, indu trial. Paralelamente a este avance, si bien COnmar-

cha mucho .nás moderada, se ¡adelanta también artística-
mente.

De entre el montón de argumentos tomados a la V1eJazar-
zuela española, o de asuntos originales, pero sin audacia de
pensamiento, puede surgir el realizador que trace un camino
seguro a la cinematografía hispana. erá entonces cuando
ésta conquiste también, para siempre, el mercado que por
su idioma le corresponde. V, por encima de todo, cuando
España habrá adquirido el derecho, que nadie le podrá ne-
gar, de ocupar un lugar de privilegio en el cine europeo,
junto a Rusia, Alemania y Francia.

Ese momento lo esperamos todos con inquieta emoción.

MATEO SANTO

Dolores Costello ya es un poco más seria ...
También Dolores ha entablado demanda de divorcio contra su

esposo jhon Barrymore, can ada ya de las excentricidades de u
marido. La demandante alega malos tratos y añade que puede
todavía rnostrar huella de «caricias» familiares.

A quelIos tiempos ...
Williarn Farnum, que en tiempos del cine mudo era la estrella

mejor pagada, llegando a cobrar cien mil dólare semanales, aho-
ra está ganando tan ólo cien por su trabajo corno simple extra
en el film "La - Cruzada )l ••• Y Mae • Iurray, está actuando en un
cabar t corno bailarina por bastante menos de 10 que cobra Farnum.

Otro más, y Van...
De pués. del éxito obtenido por el bolero, la carioca y el que ob-

tendrán el continental y el piccolino, no e de extrañar que aho-
ra e prepare una verdadera epidemia de nuevo baile que servi-
rán, todo lo má , para que nuestra juventud se pase las noches
de claro en claro y lo día de turbio en turbio, intentando sa-
carle jugo a lo má intrincado e inimaginabl pa os, pero qué
le vamo a hacer, lo hay que hacen trabajar el cerebro, y natural-
mente debe haber otro que ha~an trabajar los pies. Y ahora al
grano; en el nuevo film «La indómita», que protagoniza lean
Harlo r, rá ofrecido a la voracidad d las eentes "El trocadero»,
una especi de tango peruan que bailarán Jean Harlo - y arl
Randall, célebre bailarín europeo, que causará furor ...

j Dinero!... j Dinero l ...
calcula n dento reinte millon de dólar - la cantidad que

era in' rtida durante la temporada 19 e, 6 n la producción de
film- en 10- E tado 'nido. E ta fan ástica cifra habla elocuen-
temente del poderlo de la industria cinematográfica americana.

•
y el cine habló ...

Hace poco más de nueve año que el inema habló por primera
vez. El día 6 de agosto de J926 se e trenó en el teatro Warner,
de Nueva York, el primer pro rama hablado del mundo, proyec-
tándose el film "Don juan», cuyo protagonista era jhon Barry-
more.

ltalia también produce films en colores
Acaba de terminarse el primer film en colore italiano, que lle-

vará por título "El museo del amor». Este film es enteramente ita-
liano en todas sus par tes: 1 negativo está fabricado en el país,
los equipos de impre ión fotográfica y de onido son también na-
cionales, a í corno también el procedimiento tecnicolor, qUe lleva
la marca «Roncarolo». E te film será exhibido en la Fria Inter-
nacional Cinematográfica de Venecia.

e Tacañería?
Charle Chaplin . a pe ar de u fama de gran tacaño, tiene ex-

celente rasgo ... Edna Purvianoe una de sus má populares
artistas en el pa ado ya remoto, le sigue pasando trescientos dó-
lares sernariala , corno si siguiera trabajando con él... La pobre
Edna no tuvo la suerte de Theda Bara por ejemplo, que se casó
con Charles Brabin, director de la Metro, y vive corno una prin-
ce a en Beverly Hills.

Patsy Ruth Miller, escenágraja
Pat y Ruth 1Iiller, quien en tiempo del cine mudo había con-

qui tado un puesto de tacado como e trella, ha ido contratada
por amuel Goldwyn corno ese nógrafa de la película «Barbary

oa tu. La señorita MiIler se ocupaba hasta ahora en escribir cuen-
tos corto- para magazines americano .

Espera otro hijo arma Shearer
La irnpática tr lIa .' orma hearer espera otro hijo, que stá

a punto de llegar. Y e to no ha de er ob táculo para que la ado-
rable .' orma iga representandc romántico- papeles de vir inal
doncella ... En el cine, como en el teatro. todo es convencional ...

Pierre Blanchar premiado
El jurado de la Bienal de enecia ha concedido al ac or fran-

cé - Pierre Blanchar la Copa Volpi. di tinci n qUe se atribuye al
mejor actor masculino. La deci ión del jurado ha sido moti .ada
por la maznífíca actuación del actor ante.:: citado en «Crirn n')
ca stigo», film de Pierre Chenal.
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t llna
nueva
conquista
de la
pantalla!

• calificada unánimemente
como la mejor cantante del
mundo, hizo el milagro!

La ópera, espectáculo de la
aristoc acia, que s ólo tuvo
marco apropiado en los esce-
narios de los grandes teatros
cosmopolitas, se hace pr pu-
lar y penetra en los cines de los
más apartados pueblos, ~ra-
cías a esta película prodígíosa.

Trozos escogidos de «CAR-
MEN», «MADAME BUT-
TERFLY», «CHIRIBIRIBI»
(Canción popular ital anal,
«TRAVIATA», etc., etc.
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Marlene y Gary otra vez juntos

Gary Cooper y Marlene Dietrich interpretarán los roles e telares
en la próxima producción de la Paramount, cuyo título provi io-
nal e "El collar de perla ». Gary y ~larlene trabajaron juntos en
«Marrueco >l, la primera película de Marlene Dietrich hecha en
América.

J ack ulhall vuelve a la pantalla
El pre tigioso actor J ack Mulhall que ha permanecido bastante

tiempo alejado de toda actividad en los e tudios, ha ido contra-

• Peluquería
para Señoras

ONDULACiÓN
PERMANENTE
1Il.. lizada con 101 meieres aparatol
lIIodemol eenoeides hasta la fecha.

Establecimientos
DALMAU OLIVERES, S. A.
lIl.nd. d. S"n Antonio. n.o 1 (Entr.da por la Perfumerla)
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tado por la R. K. O. para el film «Annie Oakley», cuya prota~o-
nista es Bárbara tanwyck. El reparto de este film incluye también
a Pre ton Foster y Melvyn Douglas. Dirigirá George Stevens.

Mae en busca de material
A modo de preparación para empezar a e cribir el guión de su

próxima película para la Par amount «Klondike Lou», Mae West
e pasa largas horas en el departamento de inve tigación de dicha

compañía, enterándose de la \ ida y costumbre de los habitante
de Alaska en J 893.

El substituto de Leonce Perret en .
la dirección de «Koenigsmark»

El film «Koenigsmark». cuyo rodaje debió interrumpirse por el
fallecimiento de Leonce Perret , que había sido encargado de la

dirección, ha vuelto a entrar de nuevo en una fase de gran ac-
rividad. Para sub tituir a Leonce Perret, ha sido designado el
gran animador francés Maurice Tourneur, quien inmediatamente
ha empezado a actuar, proponiéndose tener los máximos respeto
para la obra de su malogrado antecesor .

Pierre Benoit escribe para el cinema
Pierre Benoit, miembro de la Academia Francesa, escribe el

manuscrito francés para el film de la fa, de la producción Gre-
Yen, "La ciudad Anatolia». La fa dió una recepción en honor
del conocido autor en la casa de la Prensa, a cuyo acto a istió
también el embajador francés Francois Poncet.

Una discípula aprovechada
Thelma Todd, la encantadora y gracio a rubia que secunda a

Bing Cro by y Joan Bennett en la película Paramount «Two for
Tonight», fué una de las discípulas de la escuela que dicha com-
pañía mantenía años atrás en sus estudio de Xueva York para
educar a los principiantes en el arte de actuar.

Una condesa se casa al terminar un film
La condesa OIga Albani ha terminado u papel en una película

corta hecha en los estudio que Warner Bros. tienen en Brooklyn.
Una emana después de terminar u labor, la condesa contrajo
matrimonio y actualmente realiza su viaje de luna de mieL

Ian Hunter cedido a 'la R. K. O.
lan Hunter, el talentoso actor inglés que Warner Bros. tra-

jo a Hollywood para hacer un papel de importancia en la come-
dia fantástica de Max Reinhardt "El sueño de una noche de
verano», ha sido cedido temporalmente a la R. K.O.-Radio, para
interpretar el papel principal en la película titulada "J alna».

Lili Damita solicitada
La bella actriz francesa Lili Damita, cuya luna del miel se vió

interrumpida debido a compromisos contraídos con Warner Bros.,
se verá nuevamente privada de unas bien ganadas vacaciones,
pues acaba de ser solicitada para el film «Frisco Kid», El papel
estelar de esta producción corre a cargo de James Cagney, y em-
puñará el megáfono L10id Bacon.

Marjorie Withe ha muerto.
En un accidente de automóvil ocurrido en los alrededores de

Los Angeles, ha encontrado la muerte la actriz cinematográfica
Marjorie Withe. La finada contaba veintisiete años de edad.

Betty Compson vuelve a la pantalla
En el film «Syntetic Lady», que dirige Charles Lamont y que

protagonizan Irene 'Vare y Sidney Blackrner, volveremos a ver a
Betty Cornpson, la veterana actriz del cinema silente, tanto tiern.
po alejada de las pantallas.

Una distinción para Patricia Ellis
Patricia Ellis ha sido nombrada actriz favorita en lo concur-

o anuales que se celebran en las Universidades americana,
conquistando un total de 39 estados de la Unión como partida-
rio uyo, según la votación de los estudiante .

Una producción Columbia en español
"La última cita», nueva producción Columbia en español, acaba

de terminarse en Hollywood. Es ésta la primera de la serie que

• •Cómo conseguirá Vd. una envidiable vista?
&he ..... 1...... .. _ frie........ ,••• len" 01 .... ravUloIO producte

"'INEl vlgo,Izodo, ocul... eh ~ .. I.,no que obro prodlviooCOn tUI po............ ,0.
Fortolec:•• 1aparoto vlSuol de tol fOf",o que desc.onl9ndo los oiol, 10t

DÉBILES DE LA VISTA
PRÉSBITAS O VISTA CANSADA

MIOPES O CORTOS DE VISTA
"O~" u!, cambio extraordinario en el aparato visual desde los primeros clial. debido
o lo activo o~cJ6n reAen.rodoro d~1 (,élebr. P!OdudO JI N. Hogo Vd. uno pruebo

o pido on'«n .1 foneto gro'lt. o lob.· Vllodo'. Sección P ." hlmes .7
Vento: En todos los farmacios ., en s..¡oI6, Ramblo de tos FlOte, .. , ... áarc~lono.

Moe Sackin hará para la Columbia. En el elenco aparecen José
Crespo, Luana Alcañiz, Andrea Palma, Romualdo Tirado, Sole-
dad Jiménez, Rafael Storrn, Paul ElIis v varios otro del ele.
mento artístico de habla hispana en Hollywood. El argumento es
original del escritor René Borgia, quien es además el autor del
fotodrama. Dirigió Bernardo Rey, con la colaboración de Borgia.

FANTASIO MAÑANA VIERNES,
presentación de

Una buena oportunidad para Paul Lukas
Paul Luka ha firmado un contrato para aparecer en el film

,,1 Found telle Parri s», cuyo papel principal interpretará Kay
Francis. El personaje qu ahora ha sido encomendado a Paul Lu-
kas, debía ser interpretado por Warren Williarn , pero este actor
no ha podido aceptarlo por ncontrarse en vacaciones.

Dorothy Sebastián vuelve también a la pantalla
La bella actriz Dorothy Sebastián, que tanto éxitos obtuviera

en sus films mudos, volverá a aparecer en films, después de tres
años de inactividad. Su primer film será producido por la R. K, O.
y supervisado por Lee Marcus.

La bebida: SAlES llTtNIf:AS DAUtllD•mejor

HA DI E (U ALI D
en la producción de DARRYL F. ZANUCK

El (ABAtlERO DEL fOLIES BER6EIIE
con MERLE OBERON yANN SOTHERN

•
Un film que nos revela a un nuevo Chevalier, más actor,
más simpático y más gracioso que nunca en un ambiente
deslumbrador y espectacuiar yen una doble caracterización.

liásica· lestrta· Espléndidos anmeres de conJun'o • Belltslmas "stlrll"
Oistribuído por

105 ARTISTI5 ASO[IA005, 5. A.

COLISEUM LUNES, OrA
presentación

Anna Sien y Fredric March
en la producción de SAMUEL GOLDWYN

I AH
Un film de ROUBEN MAMOULlAN, inspirado
en la inmortal novelo de Tolstoy "Resurrección",
Una maravtllos a realización del genial director y una labor
más que excelente de la pareja estelar que anima a los pro-
tagonistas de este drama del egoismo masculino y el arre-
pentimiento, del persistente amor y la abnegación femeninas.

Oistriburdo por

101 ARTISTASA50[14D05, 5. A.



Anna Sien, la fa.
mosa rusa que
Samuel Oold.
wyn sacó de la
nada para con.
vertirla en una
de las primeras
figuras de su
elenco, y que,
una vez ee ns e-
guido este pri,
mer plano, ha
dejado al famo.
so productor con
un .palmo de na.
rices, como aeos-
tumbramos a de,
cir Jos clásicos
ante ·saltos· de
esta naturaleza.

P.\RA llegar a eso serra capaz de todo ... de todo, ..
Cuando s de~~a con vehemencia una cosa. nad~ hay ql!e ea
capaz de hacérnosta olvidar, y para conseguirla erramos

capaces de darlo todo: dinero, biene lar, todo; inclu '0. como Faus,
to, ei alma ...

Los que no poseen dinero, ni alma, ofrecerían quizá la vida , cosa
de poco valor para alg-uno,' ...

y i lk-gnra e: momento que, como a doctor Fausto, alguien les
tomara la oferta. llegaría a tanto su obcecación, que no vacilarran
en cerrar el trato,

En nuestros día ya no aco tumbran a urgir )'1efi"to<: compra-
dore", de almas, pero sí rico productore di pUl'stos a comprar algo
má palpable j' meno" eterno: la juventud )' la belleza de la mujer.

:'Iúltiple ejemplo de ésto los encontraréis en la «Hi toria del
Cinema», volurnino o libro, lleno de sandece . aunque también de
grandes 'ecciones para lo que epan leerlo. Este libro, que aunque
toda da no está escrito, alguien in duda lo escribirá algún día. e
una verdadera recopilación de vida ejemplares. .na especie de
«Vida de aritos» al revé .

Ved algo de lo que se leer ía en una dí' u imaginarias página ...
... 'e llamaba .\nioscha 'tenisl>.)'. 1 'ació en Kiew, una de la

ciudade santas de Ru sia , una noche de diciembre del año 1')10. u
madre, una sueca rubia, va .oñaba con "er actriz teatral, pero el
nacimiento de [a niña le 'impu o deberes más inmediatos. La pe-
queña Anioscha puede decir e que como herencia congénita recibió,
pues. el amor a la tablas y lo" sueños irrealizado de Su madre.

Su padre era una especie de bardo ukraniano, músico, cantante y bailarín a la vez.
Rusia, en aquella época. estaba infe-tada de esa clase de sujeto .

La infancia de Anioscha e desarrolló entre la guerra y la revolución. Murió su
padre en e' frente ausrr íaco y Kiew fué durante cinco años el sangriento escenario
de las incesantes batallas que los rojos y lo blancos libraron en las orillas del Dnie-
per. Anioscha presenció los crímene , los fusi amiento, lo programa de Petliura, el
atamán rojo. .vnioscha conoció lo que es el miedo ... , el frío ... , el hambre, ..

Después, la calma ... , aquello años de angustia sirvieron para que el pueblo ru so,
alma de niúo, volviera de nuevo a su canciones.

,\Igunos teatros fueron abriendo sus puerta .. '\nioscha, que ahora se hacía llamar
Arma, junrósc a una com-
pañía ambulante. isto
su trabajo por un dir e-
tor de escena llamado
• ranislaw ski, éste la llevó
a Xloscou y allí trabajó
bajo la dirección de lnki,
jinoff, el famoso actor de
«Tempestad en Asia»,

Hizo algunos film en
Rusia, en .vlernania, en
Francia, donde rodó "Los
hermanos Kar amaxow» y
" alto mortal», esta últi-
ma dirigida por Dupont.

Los años de inquietud y

•

,

•

•

•

me veguero y dijo, en un tono que no admitía duda, a unos imaginarios oycntes : "He
aquí la gran e trella del mañana ... )) Para su uso particular le fué traída de Francia
una copia del film "Los hermanos Kararnazof í» ... Ocho día más tarde su agente con-
trataba en Europa a Anna Sten y le firmaba un contrato por siete años con el fabu-
loso salario de mil quinientos dólares sernanale . A poco era mbarcada Anna en el
transatlántico «Europa» y partía para Hollywood. .

La hi toria no ha terminado todavía, mis queridos lectores y lectoras .. " al contr arro,
ahora es cuando empieza. Anna ~·tn llegó a América, al par cer sin haberse turbado
lo rná mínimo por el fabulo. o sueldo con cguido, ni por lo que sin duda le exigirían
por él. 1 ada sabía de inglé , ni parecía tampoco preocupar e por ello ... Samuel Gold-
wyn la examinó detenidamente a su llegada, como hiciera antes con su fotografía, y
también con un aire de profeta, dijo: "Que consideraba bien empleado el millón de
dólares que en ella se había gasiado.»

Contrariamente a lo que Anna creía, no empezó a filmar inmediatamente, sino que
por el contrario, pasaron meses y hasta años sin ver una cámara ni un estudio. Gold-
wyn tan 610exigi6 de ella una promesa firme de seguir al pie de la letra su instruc-
ciones. Durante mucho tiempo no pudo mostrarse en público, ni permitir que los re-
porteros la fotografias n. Su tiempo estaba exactamente medido y distribuido. y por

ningún motivo podía dejar de
emplearlo en nada que no fue-
se lo que de antemano le ha-
bían ordenado.

Debía estudiar sin descanso
el inglés, familiarizarse con la
literatura inglesa, escuchar
concienzudamente las emisio-
nes radiofónicas' inglesas, ver
filrns hablado en inglés ...
Tan s610 se rompía esta mo-
notonía inglesa para ir al es-
tudio, o al despacho de Gold-
wyn, algunas veces a casa del
fot6grafo Hur rel, que es fama
la hizo más de quinientas po-
ses distintas.

UNA PÁGINA DE LA HISTORIA DEL CINEMA

POR

..lEAN
DES.JARDINS

mi ería, la habían convertido n una muchacha voluntari sa, amante del si encio. Su cara
tris tona, de pómulo aliente y grue o labio, enmarcada por ne~ri imos cabellos, tenia un
no ",é qué de atractivo. Parecia una mujer provinciana con u . bello colore" en el rostro ...

Ganaba poco dinero, ve tía mal, y vivía con sencillez. aunque dicho a en u mode ta pen-
sión. Cierto domin o. de-pué -: de la comida. Un eñor leía, a diez mil quilómetr de allí su
periódico ilustrado, tal como acostumbran a hacerlo lo' bu no burgu ..e - americano". Pero el
señor n cuestión ra todo lo contrario de un burgués Era un mu'timillonario am ricano,
algo visionario, llamado amuel old 'Jn.

E. te bu n ~ ñor había "a dotado al cinema de muchas de sus más brillante· estrella : Vilrna
Banky, Rona d lman, Car: Coopero Eddie Cantor, fueron alnuna d ..u más ..ensacionale
de cubrimiento . Jamá había e ntratad un act r que ya hubi e trabajado anterior¡nente
ante la cámara. Quena crear 1 mi-mo u 'cdette y bre todo que é ta le d bie n exclu-
.ivarnente a I su ncumbramicnto.

Pu bien. este eñor ca. i <le leyenda, vió aqu I d min o después de com r en un periódico
una foto de Arma St n. La miró detenidamente, mientra daba inc ant .ueltas a un nor-

Anna Sien en .Vivamol de nuevo_, film Samuel Oold.
wyo. cuyo principal personaje encarna l. beJlf,ima
rusa, que tiene como colaborador a Fredrlch Mar(h.

. 1fu. adelante fueron ya en ayos ante la cámara, siern.,
pre bajo la vigilante mirada de u "propietario», prueba
d maquillaje y de peinado ...

E ta preparación había durado má de do" años, Du-
rante este tiempo Hollywood entero esperaba la apari-
ción de la nueva «e-tar .. de ,oldw~'n, } c smu que ésta
_ r t a-aba cada ,vez má-, Hollyw 000 empezó a mur-
murar. La «estrella invi- ib!el) la llamaron tollo" lo, ,.1'-
manario de cinema d rnérica, en la reuniones no

{Co tinúa en lnformacione.s



HEaquí varios fotogramas del film «Gólgota»,
realizado por Julián Duvivier , La pasión del
Dio. , el calvario d 1 hombre, la hora negra ce

la crucifixión y del martirio, llegan hasta nosotro en
fotograma arrancados, al parecer, ~I aguafuerte, Eí
film glosa maravillo amente la vida del ju sto que mu-
rió en la cruz infamante y colgó, en la oscura montaña
del sacrificio, lumbres de eternidad, entri steciendo con
el recuerdo de su pasión la primera sonr i 'a de la tie-

1 I "rra y ce C1C.O.
* * * *

Fidelis u. que ad morle1n, el hombre bueno que na-
ciera en Belén se hizo trono de luz en las sombras in-
mensas en que se debatía el e píritu de las viejas ei vi-
lizacione«, ahitas de dioses y de farsas míticas, espec-
taculares e histriónicas, e impuso la santidad de una
nueva doctrina de amor entre todos los hombres, ha-

ciendo de ella tea que iluminó las zonas en sombras
del espíritu humano de de la cruz en que le colgaron
los viejos conceptos y los in terc es creados.

* * * *
Duvivier nos hace latir con eterna emoción al volver

a encender en nosotros la llama de aquella idea reden-
tora que se inflamó en el Gólgota y se derramó por
los cuatro cardinales de la tierra, en ansias de Infinito.

De los pueblos en que aquella divina o humana tra-
jedia hizo más mella, fué nuestro país uno de los que
más hondamente la sintieron. Todavía' se nos tiene
como el pueblo más católico de la tierra, pues aún
persiste en la península aquel fervor místico que nos
impuso a asociar todas nuestras empresas de conquista
y colonización al afán religioso que se enseñoreó del
espíritu y de la carne de nuestro pueblo. El lábaro de
Cristo y la espada de nuestras bélicas empresas vivie-
ron unidos en idénticos anhelos de expansión, hasto el
extremo de que la cruz se convirtiera en lanza y la es-
paela .adquiriese categoría de cruz.

* * * *
Ninguna otra religión fué más discutida, traída y

llevada que esta de Jesús, el Salvador del hombre, y
ninguna a la que la humanidad deba tantos beneficios,
a pesar de los negros momentos que ensombrecieron
su historia, plena de fanáticos definidores, y pese a
sus ministros, ahitos de oscura humanidad-hombres al
fin-y faltos del espíritu puro que inflamó en divinos
fuegos al Maestro.

Imaginaos la aurora ele su luz primera en las almas
de los hombres; pero imaginaos, primero, a éstos, des-
esperanzados, vejados, vencidos, por el hombre y la

aturaleza ; vedlos sumisos al poder hegemónico de la
Roma pagana y sin fe en los mitos crueles que escon-
dían su enteléquica abstracción en templos ofendidos
por la pequeñez espiritual de su dioses. La púrpura
de los emperadores y los césares teñida fué en la san-
gre de 10 hombres de todos los pueblos. La crueldad
de un Escipión, de un Lúculo, de un Galba, hicieron
que nuestro pobre pueblo, desesperanzado, se rindiera
ante el Dios bueno que les ofrecía una doctrina de amor
y un cielo de perfecciones absolutas.

* * * *
Duvivier, con «Gólgota», ha hecho un film que nin-

gún otro pueblo verá con mayor emoción que el nues-
tro. o se trata de hacer una crítica. Pronto veremos
su estreno y podremos juzgar del arte y de la técnica
del famoso director francés, Tratamos sólo de ilustrar
a nuestros lectores del film que en breve van a ad-,
mirar.

Film histórico-religioso, ha nacido de Duvivier lim-
pio y sincero. o es una propaganda. Es un hecho que
vive en la conciencia del mundo civilizado y que se
nos expone como un trozo de historia arrancado a las
páginas del Evangelio por fotogramas admirables.

* * * *
He aquí la principales características de su anima-

dor, Julián Duvivier, y de su intérpretes principales:
julián Duvivier nació en Lille y cuenta actualmente

38 años. u padre, Adolfo Duvivier, que re ide aún en
aquella ciudad, fué durante mucho tiempo Presidente
de la Asociación de Viajantes y Repr cntantes de Co-
mercio y continúa siendo un mutualista ferviente y ac-
tivo. .

u hijo J ulián demostró siempre gran inclinación por
el teatro y empezó su brillante carrera como actor en
el deón pari ino, que en aquel entonces dirigía Ga-
vean. n amigo de é te, Daniel Riche, secretario de la
Sociedad de utores y gente de Letras, que frecuentaba
COn placer los bastidores del deón, se fijó en Duvivier

•

•

y le propuso la
de diversos s

La propo ición interesó vivamente al joven actor, que
ayudó a Daniel Riche en una multitud de películas.

Después de un alejamiento de más de medio año,
vuelve Duvivier al palenque decidido ya a' ensayo de-
finitivo. Y no ofrece entonces su «David Golder», que
la prensa mundial elogia sin reservas, calificándolo
como una obra mae tra del cine parlante.

Después de esta producción dramática, Duvivier de-
cide realizar un film de ambiente exótico, fantástico y
de aventura. Apenas restablecido de una grave enfer-
medad, se embarca para ~Iarruecos, produciendo «Los
cinco caballeros malditos», según a obra original de
André Reuze.

n descanso de aproximadamente un año, coinci-
diendo con la crisis de la producción francesa, fué
aprovechado por Duvivier para preparar varios esce-

narios y particu larmente el de «Poil de Carotte», que
siempre había ocupado Ull lugar privilegiado en sn pen-
samiento.

Luego siguió Duvivier con «Alló, París l», «La ca-
beza de un hombren-c-rnar avilloso estudio de un me-
dio-, «El pelirrojo» y la mundialmente aclamada pro-
ducción de arte «Marie Chapdelaine» ,

Finalmente, el prestigioso animador se decidió a po-
ner a la práctica una idea largo tiempo acariciada. La
realización de «Gólgota». « o es un conflicto estricta-
mente religioso el que voy a llevar a la pantalla-mani-
festó el propio Duvivier, contestando a la pregunta de
un periodista -, sino un drama político que se desarro-
lla en torno 2. la sublime personalidad de Cristo .. »

Con «GÓh:. ta», Duvivier ha dado al cinema una joya
de incomparable valor artístico y humano.

lOS INTÉRPRETES
Robert Le Vigan.-Est-e nombre que hasta ahora

había sielo .p<>co menos que desconocido, figurará, gra-
cias a la gigantesca producción «Gólgota», entre el de
los actores más prestigiosos ele la pantalla mundial.

Robert Le Vigan, que había venido dedicándose al
teatro con éxito indiscutible, fué requerido por Duvi-
vier para la interpretación del papel de Cristo en «Cól-
gota» .

Su labor es uno de los más legítimos valores de esta
espectacular producción. Jamás se ha puesto tanta sin-
ceridad y calor en la encarnación de un personaje CO\110

Le Vigan en su papel de Cristo. Así 10 ha reconocido
unánimemente la prensa sin distinción de matices.

* * * *
Jean Gabin.-Es este actor uno de los más sólidos

valores del ci~ema francés. , obrio, vigoroso, expresivo
en gr.ado máxln:o, Jean Gabin se ha hecho de una per-
sonalidad prominente a través de su labor en inconta-
ble número de films. Hoy día es uno de los actores
que goza de más justa fama mundial.

En «Gólgota», Jean Gabin encarna magistralmente
a Poncio Pilato, el procurador romano que lucha ante
los dictados de su conciencia y el temor al Cé ar. Sólo
un actor como él podía causarnos tal sensación de rea-
lismo, porque ninguno como él había de saber compe-
netrarse tan profundamente con personaje de tan com-
plejos sentimientos.

* * * *
Harry Bam.-Popularísimo es este formidable actor

de carácter, Sus numerosísimas creaciones hablan lar-
gamente sobre sus excelentes dotes artísticas y su gran
ductilidad. Duvivier mismo fué quien 10 arrancó de la
tablas para llevarlo al cinema con su «David Oolder»,
haciéndole interpretar después «Los cinco caballeros
malditos», «Poil de Carotte» , etc.

Po teriormente, Harry Baur realizó una creación in'
olvidable con su Jean aljean en «Los Iiserables» y
ahora Duvivier le lleva a dar vida a uno de los princi-
pale personajes de su grandio a producción «Cólgo-
ta». Harry Baur representa en ella a Herede , el Te.
trarca de Galilea.

* '* '* '"
Edwige Feuillére.-Edwige Feuillére, pensionista de

la Comedia Francesa, es una de las más brillantes «ve-
dettes» de la pantalla francesa, contándose por éxitos
us interpretaciones.

Protagonista femenina de «Topaze» y de muchos
otro film, interpretó recientemente el principal papel
de la producción de Geza on Bolvary «Te quiero y, .,no e quien ere ».

Duvivier la ha lle ado en su gran producción a in-
terpretar el papel de Claudia .



,

FLORIAN REY
OBLEZA BATU"

REALIZADOR DE

RA"
EL cinema españoi es uno de e o" «cinemas perdido , que no

e encuentran a í mismos porque no aben reconocer ,,1.:
propio e píritu: Italia, España, Portugal, Hungría, l ngla-

terra, Méjico..;», como decía, hace algo más ?e un año, Manuel
Villegas-López (<<Europa», núm. 2), Es un cinema que e está
bu cando y que no dudamo de que llegará a encontrarse empren-
diendo entonce con pa o firm la producción de mucha y buenas
películas hi pana~ (sobre todo buena ),

• 'o no - faltan alguno' buenos elemento ,capace de destacar,
roc, sólo en nuestro páramo cinematográfico, sino ta,mbién en otros
lugares de mejor producción, donde lo bu no- realizadore no son
escao "

Escribía ~lartín z de la Riva hace siete año ("El lienzo de pla-
ta,'): "Luz en 10<;estudios. Y luz en las inteligencias. El problema
del cinematógrafo es un problema de luce". De luce. físicas y de
luces intelectuales.

"Porque si en España nos e tá haciendo mucha Ialta luz en
abundancia, para que nue tro celuloide sea tan claro }" rutilante
como el del resto del mundo, no es poca también la luz que preci-
samos para alumbrar el camino por donde ha de encauzarse nues-
tra naciente indu tria, y aun la necesaria para escudriñar en los
recodos de ese camino donde e forman bajos fondos de indiscuti-
ble malsanidad y peligro.»,

Entre todos los mediocres realizadores españole , uno ólo de-
mostró, casi desde el primer momento, poseer esa luces intelec-
tuales: Florián Rey, que, después de varios éxitos parciales y al-
gún fracaso, pues todo tanteo tiene su. peligros que deben ser
arrostrados, nos dió la obra del cinema hi pano, todavía insupe-
rada después de cinco años: "La aldea maldita», con Larrañaga
y Carmen Viance. .'

Recordemos brevemente la obra de Florián Rey: La pnmera re-
ferencia que hallo obre él-Alfredo errano no le nombra. salvo
en la lista de directores--es de Piqueras en . u "Panorama del
Cinema Hispánico»: « n poco más tarde, en 1924, Florián Rey
-arrancado en 1920 al Teatro Eslava, en donde actuaba como ga-
lán en la compañía de Martínez Sierra, para incorporar varios
films dirigidos por Buchs-se incorpora definitivamente al cinema.
Toma en sus manos la dirección arrí tica de «Atlántida», deja de
actuar como actor y se pone a dirigir films, logrando dar a dicha
productora sus mayores éxitos artísticos y comerciales, Sus pri-
meros film para «Atlántida» surgen con un nuevo empaque. Flo-

rián Rev e un hombre joven. No todo lo joven que quisiéramos.
Pero eñ «La chavala», «Los chicos de la escuela», «Gigantes y
cabezudos y «El lazarillo de Termes», pone de manifiesto us bue-
nas aptitudes.».

Recordaré, a propó ito de estas cintas, que hace unos tres o
cuatro año. todavía e repr isaba "Gigantes y cabezudos».

Algo rná tarde, en 1927, nos presenta "La hermana San Sulpi-
cio», protagonizada por Imperio Argentina (que había de llegar a
ser recientemente su ('spo a), su primera película digna de total
encomio. o podía haber elegido mejor encarnación de la prota-
gonista ideada por Palacio Valdés. us éxito postcriorcs, algunos
en película del mismo Florián Rey, prueban el buen ojo que tuvo
éste para elegir su «estrella» para su primera gran película.

Fué la siguiente «Agus tina de Aragón», estrenada en Madrid el
lunes de Carnaval del año H)2g, con presentación de todos los ac-
tores que habían tomado parte en su rodaje.

-

Su éxito fué grande. Pero más grande sería mi atrevimiento si
me lanzase a dar idea de la película, justipreciando sus valores.
Pues es nada menos que el "primer film e pañol que había de sor
prender al público y la crítica cinematográfica de Parí,s-a su pre,
sentación en la Sala Pleyel-s-con una España nueva. insospechada
y de sconocida», con palabras de Piqueras, experto conocedor de
tocio lo que se refiere al cinema ibérico. , .

y a Piqueras le cedo la palabra para que nos haga la Critica
exacta. de "La aldea maldita» :

"La aldea maldita» es el último film-último entonces-e-de Flo-
rián Rey, hecho sobre un argumento suyo desarrollado en Castilla
e interpretado en sus do personajes centrales por Pedro Larra-
ñaza y Carmen Viance. Florián Rey debiera comenzar con "La
aldea maldita» su carrera cinematográfica. Es decir, debiera olvi-
dar casi todas sus anteriores equivocaciones y tomar de su última
-y mejor-película su punto de partida. En este film, Florián Rey
ha ladrado una unidad-argumental, escénica, técnica, interpre-

t'> • ttati va-superior, no solamente a la de sus otra' obras, S100 a a
de todos lo" filrns españoles. Hay en él un serio sentido de unifor
rnación, de alineación de valores, de feliz aprovechamiento de me-
dios, ahora, como siempre, escasos. Lo que en «Zalacaín» se acu
sa de desigual, de inestabilizado, en «La aldea maldita» se perfila
en sentido inverso. Esto es: en «Zalacaín, el Aventurero » todo su
gran defecto estriba en su desigualdad .y en "La aldea ma ldi í a»
todo su valor es en su unidad donde radica. •

"Sin embargo, el mayor acierto de Florián Rey ha sido .la adap-
tación de fondos para el argumento, tan rudo, tan realista-tan
español y desagradable, debiéramos decir-, como el de su pclícu-
la. Su iniciación social (que no termina), e e sentido del honor
cnstcllano-c-y calderoniano=-del protagonista y de su padre, y el
castigo ejemplar de la espo. a que olvidó sus deberes, afirman "La
aldea maldita como un film de tipo reciamente español. Hay en
1'-1iniciaciones de alta pelí -ula españolada o de gran «españolada".
Si Flori;\n Reyes consecucn te en eSI . sentido, logrará grandes co-
sas. El inerna requiere sinceridades, no falsos pintoresquisrnos.»

Esto es "La aldea maldita», la indiscutible gran obra del cine-

Era un tema ambicioso. Dar vida a una de las heroínas de nues-
tra hi toria era empeño que merecía la pena de ser acometido, pero
no estaba suficientemente preparada nuestra industria cinemato-
gráfica para que tales propósitos pudieran cuajar una obra dig
na del tema, Para realizar una cinta histórica, aunque sea de mo-
destas pretensiones, se precisa de una gran cantidad de elementos
técnicos, decorados, trajes... que, apoyándo e en una completa
documentación muy costosa, nos dieran el ambiente exacto, pie,
dra angular de la reconstitución histórica. Aunque el éxito comer-
cial fué todavía bueno, el éxito artístico no le acompañó, por una
erie de detalle que malograron el film, detalles en los que nues-

tro director no tUYO arte ni parte, pues hizo todo lo que le fué
posible para dar vida a Agustina de Aragón, bien ecundado por
los actores del reparto.

Llegamos luego a su gran éxito (más artístico que no comer-
cial): «La aldea maldita». Recuerdo perfectamente haber «oído»
la filmación de una e cena de esta película. Un reportaje de Fer-
nando G. Mantilla en el estudio donde se estaba rodando la obra,
nos dió ocasión para conocer por primera vez la filmación de una
cinta de la producción hispana.

He aquí varias escenas de este qran film nacional, rea-
lizado por Florlán Rey para Clfesa, e interpretado por Im-
perio Arqentina y Juan de Orduña, a los que podremos
admirar en breve en una de nuestras primeras pantallas .

•

"VIOLINES O'EDIJNfiUíll"
DIRECTORES:

MAX NEUFELD y JEAN BOYER

U film dulce y amable, extraord.ina~ia-
mente alegre, exento de ~oda 1l1~n.ga
complicada y profunda. TIene rnusica

tzigana de ritmo brillante. Antonia, célebre
cantante de Budapest se retira de la escena
para casarse con Bela, un rico propietario de
los alrededores. Y abandona canto, admirado-
res, charnpagne, por caballos, orderos y, sin

t:. 'o •
duda alguna, marido. Con este tiene ntonta,
una tarde, un pequeño disgusto por haber re-
cibido la visita de sus antiguos camaradas, los
cantantes de la Opera de Budapest. legre
como un pájaro es Piri, la sobrina, enamora-
da de un capitán aviador inglés. Su hermano
es en cambio, un tarambana cuyo estado la-
mentable de una noche aprovecha el capitán
para llegar al castillo. Pero antes en el t~tro
y luego en el hotel, pa ando por la e taClÓ!l!
el militar complica la petición de mano de Piri
iniciando un espontáneo amor con la cantante.
Esto no va muy lejo . Se encuentran todos y
Piri salvará ingenuamente una ituación com-
prometida. El oficial aviador retira u preten-
sione . se casa encantado con Piri. Y Anto-
nia rec~bra su equilibrio amenazado, tan sólo
unos instantes, una noche en Budape t. nto-
nia e ,Iarcelle han tal la má - bella y duc-
tora figura de la pantalla france a. Fernand
Grave', impático y natural, hace una perfecta
realización de un oficial inglé:.

•~ • •

ma hispano, el mejor representante, no de nuestra producción de
entone ,de muy baja calidad, sino de nuestra España, de nuestra
vida y de nue tras real idade .

Entre las películas de Flor ián Rey he pasado descuidadamente
por alto una: «Fútbol, amor y toros», la primera con sonido he-
cha en E spaña y anterior a «La aldea maldita» (ésta se rodó en
Madrid y e sonorizó luego en Parí s). Es aquélla una película li-
gera y agra~a~I,e, .':0 mucha cosa, ¡xro lo suficientemente pa able
para .er la irucracron de la producción sonora española,

Fué despué cuando comenzó la fiebre de producción española:
se formaron sociedades, se construyeron granges y pequeños estu-
dio , se movilizó dinero, e hicieron grandes proyectos. Parecía que,
al fin, se trataba de dar luz a los e tudios, la luz física a que se
refiere Marrínez de la Riva en el párrafo citado al comienzo.

Era lógico que, en esto tiempos de desorientación, mientras bus-
cábamos el norte definitivo del cinema español, fuera Florián Re}
I que de~tacase con pref:rencia pues los extranjero~ no podían

conocer bien nue tra-, realidad ,aunque fueran del "alar de Gre
millon, y lo e pañales, procedente la mayor parte oel mudo, de-
bían e tal' tan desorientado" como en lo tiempo- anter iorex.
. Despué-. de un poco de tiempo que estuvo retirado de la produc-

ción, Florián vuelve a la pale tra y demuestra que igue siendo
el mismo, má- con la ver ión onora de «La hermana San Sulpi-
cio» que no con "El novio de mamá, y u películas cortas. Aque-
lla primera fué con iderada como la más perfecta, técnicamente.
realizada en E paña en todo lo. tiempos, con ju sta razón. rué
también criticada, achacándola una excesiva frialdad. pero ese de-
fecto - más achacable a la obra del novelista asturiano que no a
Florián Rev.

Y. por úitimo, ".' obleza baturra" .. , En «; 'obleza baturra" vuel-
ve Florián Rey a r el Florián de "La aldea maldita». Digo mal,
me corrijo: i· Iá todavía ~ y, G6MEZ DE E 'TE.RRÍ
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Par llegar al
hombre

Preocúpese siempre de su belleza.
Traies elegantes y ricas ¡ayas,

•no cautivan tanto como un ros-
tro hermoso y [uvenil, Dedique
unos minutos cada día a cui-
dar su cutis con las cremas y
los polvos RISLER Y usted
misma se quedará ad-

mirada de lo hermoso
que puede llegar a

ser un rostro
bien cuida-

do.

I

e un

~--------------------------------------------------------------------------------------------------------------~
plan de trabajo. Las horas pasan para él sin que, al parecer, S('

dé cuenta del can ancio en que le envuelven. iY si vie e que fo-
tografla más admirable está consiguiendo para nuestro film!

-H ubo momentos-continúa el efior Lapeyra-en que tuve
miedo al fracaso. Ocurría e to cuando me enfrenté con la realidad
de los estudios. Pero me dí cuenta en seguida de que con colabo-
radore como Goldberger nada había de tero r.

ingún elogio mejor para un operador que lo. que le tributa "u
director después de días y días de intima colaboración ante las di-
ficultades que constantemente se ofrecen al paso de una obra de
este género.

Por eso hemos querido rendir este tributo a este arti ta del
objetivo, cuyas producciones en España se cuentan por éxitos j
éxito que se afirmará aún más en "Amor en maniobras», que
Produccione Lapeyr a acaba de terminar y que según las noti-

• cia que tenemos constituirá un rotundo éxito para sus realiza-
dores.

c;n , totó~' ck
"AMOR EN MANIOBRAS"
ENunas de las fotos que de "Amor en maniobras» publicamos

en esta página, podemos ver al fotógrafo Goldberger to-
mando perspectivas de tejas arriba desde los últimos pel-

daños de una escalera del Cuerpo de Bomberos.
-Nunca llegué a tan alto-e-nos dice humorísticamente el exc -

lente operador, al saludarnos desde su altura.
Al fondo, la torre mudéjar del Pueblo Español elevaba la gracia

roja de su masa elegante.
Nosotros, abajo, charlábamos entretanto con don Mariano La-

peyra, director del film.
-Es incansabl nos dice=-. ada le arredra una vez se ve en

•
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Crema RlSlER de noche. - limpia, nutre y suaviz.a.

Crema RISlER de día. - Proteje y rejuvenece.

Polvos RISlER.. Suaviz.an y embellecen .
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TH~ RISlER MANlJfACTURIN ,ro.

El maestro Luna, sincronizando una escena de
.EI último contrabandista- que está a punto de
ser presentada por Repertorio M. de Miguel .

Mary del Carmen y Valeriano León, en una escena de .Es mi
hombreo, que nos presentarán en breve Exclusivas Slmó.

Olly Cleb. er intér'pr d .• Poderoso e ballero .

•



El fi I m

EL movimiento febril de los medios cinematográficos fren-
te a la temporada que comienza y que se barrunta, por
cierto, más disputada que nunca y más interesante I ha

dado COmo consecuencia un singular combate de competencia,
del que saldrá un seguro beneficiado: el público, que pide de
cada día novedades más costosas y atrayentes que satisfagan
su apetito de amenidad. El presenciará la lucha. cómodamente
apostado en su butaca, y será, en definitiva, el que adjudique
la victoria ...

Este año se pulsa un latido vigoroso de nuestra producción.
reanimada inesperadamente .. Las películas españolas se
aguardan, en la próxima temporada, Con un máximo de es-
pectación, porque son bastantes)' porque en u torno se han
tejido las más diversas opiniones.

Resulta admirable el esfuerzo de productores que se lanzan
al florecimiento de la cinematografía nacional, tan necesi-
tada de impulso inteligente y constante. Entre ellos destaca,
sin duda alguna una nueva editora, tan acreditada en el mer-
cado y en la afición como Filmófono, entidad regida por
elementos juveniles de verdadero mérito.

Su presentación como editora ha de señalarse, por las opi-
niones confidenciales recogidas, COn piedra blanca. Este año
Filmófono dará un paso decisivo en la producción nacional.
Su primer film es, como ya se sabe en toda España, «Don
Quintín el Arnargao», adaptación del madrileñísimo sainete
de Arniches, Estrernera y el maestro Guerrero, que ya ha sido
pasado en pantalla privadamente.

No es aventurado afirmar que «Don Quintín el Amarg-ao »

constitu ye la sensación de la venidera temporada cinemato-
gráfica. Basta recoger la curiosidad con que se espera su
estreno. Se dice, «sotto voce», que Filmófono hace las cosas
bien o no las hace.. De su seriedad, de u prestigio, de los
elementos que han intervenido en su producción inicial, se
espera mucho, y con razón. No falta tanto para que el público,
supremo juez, diga su palabra inapelable.

Los intérpretes
Alfonso Mttñoz.-La garantia que ofrece el nombre de Al-

fonso Muñoz, actor que ha pisado los mejores escenarios
teatrales de España con las compañías de mayor prestigio,
fué la que movió a los directivos de Filmófono para confiarle
un papel tan importante como el de protagonista de «Don
Quintin el Arnarg'ao».

La elección no ha podido ser más acertada, y demuestra el
«ojo clínico» de quienes lo han contratado, gente joven que
no gusta de influenciarse de prejuicios y que quiere lanzar
nuevos valores al mercado cinematográfico nacional, tan falto
de figuras interpretativas. El origen teatral' de Alfonso Muñoz
--como el de tantos famosos «astros» del cine allende las
fronteras-no implica nada para su desenvolvimiento ante el
objetivo y el micrófono: al contrario, pues se ha demostrado,
en todas las escenas del film, su magnifica cualidad de adap-
tación al nuevo medio. Técnicos y directores del estudio reco-
nocen que Alfonso Muñoz es un actor de ponderados recursos
ante la cámara sonora, eficiente en su caracterización y en sus
gestos, y de una naturalidad insuperable en sus diálogos,
para los que su 'Voz pastosa, clara y varonil, encuentra siempre
el tono necesario.

Ana Ma·,la Cttstodio.-En «Don Quintin el Amarg ao» ac-
túa una actriz, joven y espiritual, de ojos maravillosarnente
expresivos: Ana María Custodio, de la que todavía se recuer-
dan sus actuaciones en varios films realizados en la Meca del
celuloide.

Ana Maria Custodio, auténtica «estrella» de la pantalla,
interpreta su primera película en España, y le ha sido confia-
do un papel muy femenino, en el que destacan su belleza y su
inteligencia. Su arte, elegante y sobrio, ha de sorprender,
seguramente, al público, a nuestro público, que ya exige en
la producción nacional, respecto a los intérpretes, las cuali-
dades, la técnica y el refinamiento de las «estrellas» que ad-
mira en los films extranjeros.

Luisita Esteso.-Pocas artistas cuentan con el Cariño y la
admiración que el público--todos los públicos de España-

ANA MARIA CUSTODIO

_ i it
{{rae le st l' ){ lo ac y' # ~ t pe } 1ro _o -
bcnte ha br-i 'tOO has a ahora en los esct;narios con luz propia.
Es u .. t i t¡¡ .. 1, ' por el juicio de los espectado-
res a la primensuna atteg-e ia.

Para Filmófono no habían pasarlo desapercibidas las cuali-
dades especiales que concurren en Luisita Esteso }' no vaciló
en elegirla como primera figura del reparto de este film. Ella,
un poco sorprendida, pero deseosa al mismo tiempo de probar
fortuna en el séptimo arte, se encargó del papel que le ofre-
cían] demostrando que es un auténtico valor de nuestro ci-
nema.

Fernurulo de Granada, galán de alta comedia, ha hecho su
carrera teatral en América, donde ha actuado en los mejores
teatros y con las compañías de mayor prestigio, figurando
siempre a la cabeza de los repartos de nuestro repertorio.

Var ias veces ha sido requerido Fernando de Granada para
pasarse al cine y siempre se mostró reacio, má que por nada
por no ofrecerle las debidas garantías artísticas de un tan
tra scenderual cambio en su carrera. Pero al llamarle los en-
cargados de esta producción, encomendándole el galán de la
obra, el joven y notable artista aceptó encantado, por creer
que la ocasión esperada se convertía en una prometedora
realidad.

Es Fernando de Granada un galán sobrio, elegante, diséi-
plinado y culto. Sus grandes cualidades fotogénicas se com-
pletan con su facilidad para hablar ante el micrófono y su
desenvoltura para actuar ante la cámara, El advenimiento de
este actor al cinema nacional puede señalarse como un acon-
tecimiento feliz.

Consuelo f\'ieva.-Es una artista joven, sugestiva, llena de
entusiasmo por su arte, que interpreta el papel de «Margot »

en la adaptación de esta célebre obra. .
Consuelo Iieva , figura destacada del reparto, proviene de

la compañía teatral de Valeriana León y tiene suficiente ex-
periencia escénica, tan necesaria para actuar en el cinema so-
noro. El-director del film nOS ha revelado la magnifica impre-
sión que ha recibido de la nueva «vampiresa s ; en su autori-
zado concepto, Consuelo Nieva ha encontrado el verdadero
campo de actividades artísticas, pues su trabajo cinematográ-
fico supera con mucho al que lleva realizado en la escena tea-
tral, con ser tan notable.

Monuei .4rbó.-Otro elemento valioso de los que figuran en
el film es Manuel Arbó, de larga y brillante experiencia ad-
quirida en las películas editadas en Hollywood en castellano.
Manuel Arbó, maestro de la caracterización cinematográfica,
interpreta un tipo castizo de «Don Quintín el Amarg-ao», que
parece arrancaclo del corazón de los barrios bajos madrileños.

La modestia de este gran artista, corre parejas con su valía
personal inapreciable.· Para él no existen papeles de pequeña
importancia, sencillamente, porque su arte vigoroso y en ple-
nitud, los eleva a prime,' plano, atrayendo sobre sí la atención
de los públicos.

Artistas qUe completan el reparto
de "Don Quintín, el amargao"

Aparte de las figuras principales que integran el reparto de
esta producción, hay otras, de gran importancia, que han
asumido la responsabilidad de papeles inferiores, comunican-
doles su entusiasmo personal y su experiencia escénica. Estas
partes, piezas vivas e inteligentes que perfeccionan el engra-
naje complicado de un film sonoro, son las siguientes:

Porfiria Sánchia, la conocida actriz de teatro, incorporada
por Filmófono a nuestro cinema, que interpreta de manera
admirable el papel de la mujer del protagonista; Maria Anaya,
otra primera actriz de carácter, que ya ha intervenido en varias
producciones j la bellísima Erna Rosi, también participante,
con éxito halagador, en otras pellculas ; la niña Isabelita Ur-
cola, verdadero monstruo de precocidad, que en un corto papel
maravilló con su arte de naturalidad prodigiosa a los técnicos
y directivos del estudio; José Marco Davó, de la compañia de
Valeriano León, actor de prestancia y eficiencia artística, como
Francisco Higueras, Fernando Freire de Andrade y Jase Gar-
cía Luengo.

La partitura cinematográfica de «Don Quintln el Amargao»,
debida a la inspiración del maestro Guerrero, es sobria, justa
y está magnificamente instrumentada. Han tomado parte en
su impresión ochenta profesores, componiendo una orquesta

de admirable so-
noridad y sober-
bio empaste. Sue-
nan en ella los
populares motivos
del "Don Quin-
tin II como a cosa
nueva y definitiva
al mismo tiempo.
Un aliciente más
que unir a los mu-
chos que ofrece la
producción nacio-
nal Filmófono nú-
mero uno. realiza-
da por el joven di-
rector Luis Mar-
quina.

SANTIAGO AGUILAR

LA PRODUCCiÓN
NACIONAL
NÚMERO 1 DE

FILMÓFONO
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Adaptación del popularísimo sainete madrileño de ~rniches y Estr.emera, rnusicedo por el maestro Guerrero y dirigido por Luis Marquina
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:lJolral,lo espectadore e tán fijo en su localidades}' la escena no pue,
á: moverse de donde e tá, por tanto, la concurrencia debe verlo todo desde
un mi .mo ángulo. Con la cámara cada persona recibe la e cena desde el
mejor punto de vista, dado que siempre se toma la fotografía desde el
mejor ángulo.

E ta flexibilidad de la cámara e lo que ha hecho que el arte cinemato-
gráfico se haya popularizado tan exten amente,dado que está en íntimo
con orcio con sus adicto , ofreciéndoles en todos momentos lo más venta-
ja o y que implique mayor compenetración con us ideales.

Realmente interesado en la manife taciones de Reinhardt, le pre-
guntamos:
-¿ Implica esto una gran ventaja en relación con las obras de hakes-

peare?

•

• "

SHAKESPEAREEN EL CINEMA
OPINIONES DE MAX REINHARDT

•

LA escena teatral es un medio muy adecuado para
los ideales dramático de Shakespeare ; pero,
para pre entar ante el público lo que él sugiere

o describe, e necesita mayor amplitud que la que el
escenario ofrece. La pantalla cinematográfica re 'ponde
a esta necesidad de amplitud que se requiere.

De este modo se expresa )'1ax Reinhardt después de
haber estado diez semanas dirigiendo los preparativos
de la hermosa obra "El sueño de una noche de ve-
rano", revelando que ahora siente respeto por e ste
medio de expresión artística que antes había mirado
con olímpica indiferencia. .

Hacerle una entrevista a Reinhardt es labor de quie-
tud, serenidad y libre albedrío para departir íntima-
mente "on él sobre lo que nos interese.

Es reflexivo y sereno; sin embargo, la chispa de su
genio se manifiesta en una rápida mirada de sorpresa,
en una expresión de duda o quizá en una enigmática.sonn a.

_¿ Recuerda usted cuando Oliver Saylor cit6 las fra-
ses que usted le había dicho al efecto de que el c~-
nema no era arte, sino una novedad y un entreteru-
miento?

Reinhardt estuvo a punto de sonreír al oír nuestra
pregun ta y replic6: . .

=-Eso fué hace años, cuando el cinema era silente,
cuando todo estaba en período de experimentaci6n.
Con la irtroducción del sonido, el cinematógrafo avan-
zó inmensamente en poco tiempo, salvando con asom-
brosa rapidez obstáculos que el arte teatral tuvo que
allanar mediante una constante y despaciosa labor de
muchos años.

-De acuerdo con sus puntos de vista, ¿ qué compa-
ración hace usted entre el teatro y el cinema en rela-
ción con la presentación de las obras ~e Shakespeare?

Comprendimos que Reinl.ardt hab a hecho a~áJ¡-
sis previo de este aspecto de nuestra c.onh.rsacI6n,
porque sin vacilar contestó:

-La cámara nos permite extender
nuestros panoramas ha ta un lejano ho-
rizonte, brindándonos así amplio cam-
po para los efectos escénicos. Cuando
los límites de la escena teatral confi-
nan nuestro campo de acción, recurri-
mos a la cámara y encontramos exac-
tamente 1 sitio apropiado para la
escena de que se trate.

En toda escena
hay un sitio específi-
co, desde 1 cual la
vista es más ventajo-
sa. En un espectáculo

Max Relnhardt, el gran director de solvencia universal, ha dirigido, este film W. B. Bronislawa Nijinska,
del antiguo Teatro imperial Ruso y directora de los .ba"ets- de la Opera de París, ha colaborado con él
para dar realce a los grandes conjuntos James Cagney, Joe E. Brown, Dick Powe", Jean Muir, Victor
Jory y Verre Teasdale son los principales Intérpretes del film. La partitura musical que decora la cinta el
de Mendelllohn. Es, sin duda, una de las grandes producciones del año. He aquí algunas de sus escenas.

-Shakespeare necesita el cinema--contestó con én-
fasis. Luego, impresionado, continuó--: o existe es-
cenario alguno que pueda ofrecer los recurso necesa-
rios para desplegar las fantasías imaginarias de Sha-
kespeare.

Limitar las obras de hake peare al reducido e pa-
cio de la escena teatral, es lo mismo que p -dirle al
público que acepte un árbol artificial o flores de papel
para representar una escena que requiere un exube-
rante jardín pleno de fragante floración,

Llegado e te momento, consideramos oportuno foro
mular la pregunta que habíamos querido hacerle:

-El hecho de que usted haya seleccionado «El.sueño
de una noche de verano» como su obra inicial para
el cinema, entre todas las de Shakespeare, no quiere
decir que esta sea la única que usted considera digna
de su atenci6n. ¿ Qué piensa usted hacer de las otra
obras?

Max Reinhardt se quedó pen ativo, cruzó las ma-
nos y dejó vagar su mirada en el espacio. Luego, con
firmeza, contest6:

- amos a tratar de algunas de :a. obras más co-
nocidas de Shakespeare. Por ejemplo: "El mercader
de Venecia», es impresionante y dramática, pero mu-
cho de su emocionalismo está con ntrado preci-a.
mente en la fraseología de sus diálogos. Esto es poco
ventajoso para el cinema, si le con ideramos desde
el punto de vista internacional.

"Romeo y Julieta .. e un hermosísimo romance;
pero iempre resultará poco convincente para la con-
currencia que frecuenta los teatros d cine, debido a
que la ideas modernas sobre 1 amor filial, lo de-

•

•

bere sociale niz con s ue se
en práctica en los . mpo t y. ~apule~.. .'

«]ulio César» es g ndl por mes hlst6ncas y "u im-
presionante a unto épico. pero, su:, teorías e~cu.entran poco eco en
los ideale actuales de la Humanidad. El publico d~ ahora no se
impresionaría fácilmente con los motivos que dan origen a los con-
flictos que esta obra pre enta. .

«Macbeth» encierra grandeza dramática, pero sus tendencias me-
lodramáticas encierra!! poco reali mo y dema i~d? fondo puramen-
te teatral para r sultar convincente ante el público que frecuenta
el cinema. .

«Otelo» es un drama perfecto, y los celos son un elemento siem-
pre emocionante en las obras teatrales; pero a la trama le falta

"

,
algo quo unifique el sentir de la concurrencia con el tema que el
drama desarrolla.

Muchas de las comedias de Shakespeare son riquísimas en cuan-
to al hmorismoe refiere, pero son insubstanciales en sus puntos
de vista como argurn ntos de grandes consecuencias o situaciones
realmente interesantes. Además, tienen inmensos diálogos que re-
sultan poco favorables en el cine .

"El sueño de una noche de verano» no tiene ninguno de esos
inconvenientes ; además, contiene infinitos elementos que agradan
a las multitude , 10 mimu que causan deleite entre el público es-
cogido que patrocina los grandes espectáculos.

La pantalla del cine, no solamente ofrece amplia oportunidad de
presentar las escenas sobre hermosos panoramas, sino que es dúc-
til a las creaciones de la fantasía, al espectáculo grandioso, así
como a la presentación de las festivas situaciones que una come-
dia provoca, brindando oportunidades sin límites para caracteri-
zar los personajes con el más impresionante realismo.

Comprendo tambié-n que la pr sentaci6n teatral de "El sueño de
una no he de verano» solamente sería vista por un limitado nú-
mero d per onas, entretanto que la obra cinematográfica será
motivo de entusiasmo y deleite para todos los públicos y personas
de toda la edades.

na pelí ula tiene que ser, antes que nada, un espectáculo que
entretenga y en dúctil a la popularidad, y "El sueño de una no-
che de ve~ano)) encierra múltiples factores para llegar a este fin.

._¿ Considera usted que lo que el público que concurre a los
teatros encuentr,;, agradable, es igualmente aprobado por los es-
pectadore del cinema, o cree usted que ambos difieren en sus
predilecciones ?

-Creo que el público que concurre a los teatros de cine deman·

(Continúa e D Informaciones)
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" ulieta compra
Catalina Bárcena y
Oilbert Roland, en
una romántica esce-
na de este gran film
de la Fox, hablado
en nuestro idioma.

•
Un
nuevo

triunfo

de
Catalina

Bárcena

•

Argumento
del film
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LA obra comien-
za el día de
las boda de

Julieta Albornoz (Ca-
talina Bárcena), una
joven millonaria.
Poco antes de la ce-
remonia, Julieta con-
fiesa a sus seis da-
más de honor y su
madrina Cecilia
(Luana Alcañiz), que
por fin está segura
de que un hombre la
quiere a ella y no a
su dinero.

En esos momentos,
el mayordomo anun-
cia que una chica
d e s c o n o c id a , pero
muy agitada, insi te en hablar con Julieta ante de la ceremonia.
Julieta decide ver a la chica que con tanta urgencia desea hablarle
y se entera de que Antonio (Par Cunnings}. su futuro e poso, e'
el amante de Isabel, que a í e llama la joven ( nita Campillo) v
padre de su adorable hijito. También se entera de que Antonio lo
único que interesa de ella es el dinero, como todos lo demás.
J ulieta promete a Isabel protegerla a ella y a u hijito, y regre"a
a su habitación.

Allí toma una decisión repentina. e quita el traje de novia,
hace sus maletas " con la fiel Cecilia, parte en aeroplano in rum-
bo fijo, dejando a u novio esperando en el altar.

Durante tres año', las dos jóvenes e pasan viajando de un lado
a otro: de la playa dI' Deauville a lo AIJ>:Csuizos, de ~'enecia a
Egipto, gastando dinero a mano' llenas, rruentras qu Juheta trata
de ahogar su desilusión. en vanas diver-~~ne , .

n día en el gimnasIO del vapor, CeCIlIa ve al apu sto y JOv n
conde Ja~k Valladare (Gilbert Roland), que le e_tá. dando una I~-
ción de boxeo a su primito Guillermo 01 ona (Julio Feña), J ulie-
ta, sin saber la identidad del conde, lo toma por 1 m tructor de
cultura tí ica y admira su gallarda fi~ura. .

Esa noche, la última de la travesía, lleva a cabo un ~ran bail
de di fraces. J ulieta y Cecilia an bellam~nte atmiada"., La tía de
jack, la duquesa de 01 ona ( ~Iedad j iménez], le ad\"le~te a u
obrino que Julieta lbornoz e mmen a~ente rrca ): pre rsarn nte

la mujer que le conviene. Jack tá arrumado }". por lo tanto, le

parece muy bien la idea de casarse con una mujer
que no solamente es rica, ino bonita.

Inmediatamente se dedica a hacerle la corte, pero
Julieta pronto e da cuenta del interé monetario
del apue to galán. in embargo, al terminar la pie-
za que e tán bailando le dice que io
esperará en su camarote al cabo de
una hora.

Cuando J ack I.lega al camarote de
Julieta la encuentra vestida muy se-
veramente, e cribiendo en su e crito-
rio. Lo hace esperar un momento y
después e diri e a él y empieza a
preguntarle por su alud. su antece-
dentes y sus costurnbr s, etc. Le ex-
plica con una serenidad admirable que
ya se ha resignado a que nunca en-

,í.lltflIJ!do'" q
u oportuni ad de

"",.que lo mismo que ella
Iftt.I~a.~It'J."f~eiib . le ex tiende un che-

asombrada, e entera de que Jack

•

Jack entonce ofrece "c=o'
to dinero aceptada por
aldar cuenta' con .

le pagó a él: cuatro
que por esa cantidad. v

Catalina Bárcena, Oilbert Roland
y luana Alcañix, en una escena
de ·Julieta compra un hijo·.

un hijo" Una instantánea de Catalina y Gilbert Roland,
intérpretes centrales de este film de la Fox.

no había ¡:>;a~tadoun centa \'0 del dinero que ella
le había dado, y oye de sus propios labios la con-
fesión del verdadero motivo que le guió a aceptar
su descabellada oferta. J ack le ruega a J ulicta que
crea en la sinceridad de su amor, y ésta , por fin,
encuentra la felicidad que creía perdida en jos bra
zos d 1 padre de su hijita.

* * * *

-

Fruto de la continuada labor que Catalina Bár-
cena ha desarrollado en América, ha sido este film
que ahora nos trae a su regreso: «Julieta compra
un hijo». Basado en la conocida comedia del mi"
mo título de Honorio Maura y Gregorio Martínez

ierra, la historia de esta chica millonaria, que una
vez ce-engañada del amor quP slempr; ha resul-
tado interesado, se refugia en el cariño maternal.
ha triunfado lo suficiente f'ntre todos los público,'
para que ahora tengarno que pregonar su sensible.
humanidad. Pero no es su trabajo que representa
e. ta interpretación de Catalina Bárcena. Defiriiti-
vamente ganada para la pantalla, nuestr a gran ac-
triz matiza los múltiples detalles de su magnífico
papel, detalles que la cámara reco,..:.' con su fiel
exactitud.

"J ulieta compra un hijo» es la verdadera supera-
ción del arte de u protagonista y también de la
producción española de la Fox. Dirigida P')I- Loui-s
King, la película está realizada con todo lujo de
detalles y presentación, figurando en la misma un
repart i de extraordinaria calidad, en el cual des-
tacan, junto a Catalina Bárcena, las prestigiosas
figura.; de Gilbert Roland (Luis Alonso), Luana Al-
cañiz, Bárbara Leonard, Anita Campillo, etc., etc.
«[uli-ta compra un hijo» se estrenará en breve en
uno de nuestros primeros salones.

* * * -K

•

L' Fax l· i1m, en su afán de que las pelí('ula~
hispanas tengan ambiente verdaderamente propio,
no ha escatimado en los fondos de esta superpro-
ducción, protagonizada por Catalina Bárccna y en
la que toma parte destacada Gilbe;t. Rol<~nd.

Son estos fondos de una aurenricidad insospe-
chada. y fu ron escogidos cuidadosamente por el
departamento técnico de esta editora

. en Hollywood .

contrará un hombre qu ca e con ella puram nte
por amor, pero, que como por otro lado, má que nada
en el mundo an ia el cariño de un hijo, está dispu ta
a comprar con e te propó ito un marido aludable y
de excelente familia. Para ello está dispu ta a pagar
hasta cuatro millones de peeta • con la condición de
qu el 1"1gido renuncie todo derecho al hijo y no vuelo
va a verla tan pronto nazca la criatura. Jack rehusa
indignado al principio, pero luego acepta, pue ya F

ha namorado d julieta, y confía en que ante del
tiempo stipulado "e habrá abido ganar u amor.

Desde el momento en que e celebra la ceremonia
nupcial, Julieta trata a j ack con infinito sarca mo.
desdeñando u" muchas solicitude pruebas de cari-
ño. La extraña, cir un .tancias del ultramoderno rna-
trimoniu provocan constantemente una erie de joc a
ituacione ,
.\i cabo de un año, nace una criatura: una niña.

La nena pronto comienza a mostrar predilección por
u papá, )' Julieta, celo a. le recuerda a Jack qu la

condición de su contrato había tipulado de desapa-
recer tan pronto naciera la criatura. Jack le a egura
qu 1 contrato decía mu} daramente que había de
d apar er d pu del nacimiento 'de «un hijo .., P ro
como Julieta in it n que . marche para 'i mpre.

Una de las úl·
timas fotogra-
!Ias de nuestra
Ilustre ce mp a-
triota, Cata-
ti-n. Bárcen •.

-
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A este film de la Radio, pertenecen las fotogr~fras que ilustran latágina, m~~e~~~~ed:E~a~~en~inn~~t:'~:
yoria. Los muñecos que enmarcan la folografla central, señalan tOSpas~~ R Fred Astaire.
nueva danza lanzada por esle film, interpretado maravlllosamen e por Inger ogers y

,

8

Fic-rura l.-Se sit úan los bailar incs
'"'uno [rente a otro. Besa el caballero

la mano a 'a dama, al mismo tiempo
que inician unos pasos de two stcep,

Figura 2.-Unense los bailarines por
la cintura como si Iueran a marcar los
puntos de un vals. Sigue a esto tres
o cuatro vueltas de dicha <lanza, V'ro
de una manera r/ pida y breve.

Figura 3.-Uno frente a otro de
nuevo, se separan los bailarines y,
sin perder el compás, bailan unos pa-
sos nI' t wo sreep,

eJANDO se trata de llevar a cabo la realización de una cinta
de las llamadas de «gran espectáculo», las editoras se
limitan a aprovisionarse abundantemente de bellas girls,

música pegadiza y suntuosos vestuarios. El asunto en que ba-
sar la futura producción, queda al margen, .y. ~n caso necesan.o
se improvisa en breves instantes, pues es OI?lDlOnbastante arrai-
gada 'él considerarlo como cosa secundaria. Es por esto que
casi todas las producciones de este género p~escntadas, ~asta
la fecha a pesar de tener bellos decorados, mujeres guaplslm~s
y costosa «mise en scéne» , nos dejan, d~spués de haberlas VI-
siouado, una sensación de vacío: les fa.ta algo. o sabemos
de momento el qué, pero encontramos a faltar aquello qu~ ha
de justificar o, por 10 menos. compensar tanto desfile, baile y, .música.

Si estas cintas tuviesen algo menos frívolo que captase nues-
tra atención obligándola a seguir con interés, no puramente
visual lo q~e en la pantalla se desarrolla, se habría logrado lo
que t~nto ambicionan productoras y público.

En las últimas temporadas hemos notado ya n?bles esfuerzos
encaminados a conseguir el perfecto encadenamiento. entre ~n
argumento, la mayor parte de las v.eces muy ;enclllo Y. SlD
complicaciones, con el plato fucrte-?I&:ámo~lo así-s-de la cl~1ta.
Entre las editoras que más se han distinguido en este sentido,
cabe citar la R. K. O., que con su espectacular filI? «Volando
hacia Río janeiro» marcó una acertada ruta a seguir en el ca-
mino emprendido. Esta cinta fué la primera en su género que,
a través de un argumento sencillo, pero de bastante enverga-
dura, presentó unos números de gran espectáculo c1e~tlllados a
realzar el valor del film y a llenar con su ntmo trepidante 1~5
inevitables lagunas que siempre suelen haber en una comedia
de las que hemos dado en llamar distraídas pero intrascend~ntes;

Otro gran acierto del film citado, y 10 que más contribuyó
a su enorme éxito, fué el lanzamiento, en uno de los cuadros,
del célebre baile «La Carioca»,

Ahora con la experiencia que dan anteriores éxitos, R. K. O.
ha lanz;do otra cinta y otro baile: «La alegre divorciada) y
«El Continental».

Esta cinta no podía ya ser una cosa mediocre. Tenia que
presentar una superación en su género y, a er posible, nue a
orientacione . A ello se han encaminado todos los esfuerzos y
todos los medio de que se dispone. En «La alegre di orciada»
el argumento no e un pretexto, es la base ~e.l film. u asunto,
pleno de escenas emoti a , que enlazan hab.l1mente 1?-belleza
de la acción con la e pectacularidad del ambiente, e tá tratado
en la realización a base de sugestivos primeros planos que per-
miten observar el encanto suge tivo de la belleza de Ginger
Roger y la maravillosa simpatía de Fred Astaire, el bailarín
que todo admiramo.

El encanto alado de la opereta se aúna en esta cinta a la
vibración moderna de la música ((hotl) y a un argumento de

ó

Figura 4.-Simultáneamente da la
dama una vuelta y queda de espaldas
al caballero que, sin soltarla, lleván-
dola siempre por el talle y .mlrándola a
los ojos, bailan un completo fox-tr?t.

Figura 5.-Una nueva vuelta VIO-
lenta de la dama la coloca frente a
su partenaire, y otra vez el two steep
rápido es el ritmo de la danza.

Figura 6.-Bis de la figura 3.
Figura 7.-0tra vez separados, da-

ma y caballero bailan de espalda el
mismo compás.

FigurJ 8.-La última vuelta rauda
une a los danzantes en un paso com-
pletamente ligero 'de vals y así terrni ...
na "El Continental», a la vez que sus
labios se unen en un beso de amor.

fuertes vibraciones sentimentales, tratadas a la manera sana
y optimista que los americanos tratan todas sus cosas, me-
nos, naturalmente, las que se refieren a sus negocios o a su
dinero.

Esta nueva realización nos presenta a las girls, las tan
vituperadas girls, en una forma desacostumbrada, perdida
aquella su mecánica, hecha de piernas bonitas. En el film,
estas deliciosas muñequitas de carne adquieren vida, se hu-
manizan, al entrar a vivir un tema verosímil, pierden algo
de su aspecto de muchachas locuelas, pero son mucho más
mujeres, tal y como se dan en la vida real.

Lo único frívolo del film es «El Continental», esta danza
incomparable, sublime manifestación del modernismo y de
la vida del siglo xx, que ha creado el mago del baile moder-
no: Fred Astaire, el hombre que ha sabido dotar a sus crea-
ciones no sólo de ritmos, sino también de plástica.

El mérito de «El Continental» no estriba tampoco en el
ejercicio mecánico y disciplinado de las muchachas del coro,
en us más o menos complicadas y espectaculares evolucio-
nes, sino en la plástica y humanidad que todo élrebosa.

Un film de estas caracterí ticas, hecho con la fórmula jus-
ta que el público y el sentido común piden, no puede menos
que gustar. i a ésto se aúna tul excelente reparto de acto-
re y actrices prestigiosos, y sobre todo de gran simpatía y
acertado entido de lo cómico, tendremos que «La alegre di-
vorciada» puede y debe ser el mayor de la temporada, pues
una musical no olamente obtiene éxito cuando va precedida
de un de lumbrador y apoteósico aparato de tran iciones vi-
uales, ino que é te erá enormemente superado si el argu-

mento tiene una lógica, una ilusión, un algo ...
R.



ARGUMENTO
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J ERRY DAv (Gary Cooper) y Toni Carta ir (Carole Lombard) viven como
rnillonarios en Shangai, pero no tienen con qué pagar el hotel. J erry
se las agencia para pagar lo que debe y para tomar pasaje, Con Toni,

en uno de los buques que hay en el puerto. En el barco repasa la COrres-
pondencia que le entregaran en el hotel, y en una carta se le da cuenta de
que la familia de su difunta esposa desea encargarse por entero de la pe-
queña Penny (Shirley Temple), única hija habida en el no muy feliz matri-
monio. Y Jerry lo encuentra muy bien, siempre y cuando le paguen a él
75.000 dólares por renunciar a u derechos paternales.

Toni experimenta doble sorpresa: por enterarse de que Jerry es viudo
pues lo suponía soltero, luego por querer sacar dinero de su hija. Y la joven
decide quedarse en París mientras él pasa a Estados U nidos a llevar a cabo
su plan, añadiendo que el adiós que se den al separarse será el último,
pues no quiere seguir viviendo on él.

j erry toma el pelo a la familia de su difunta esposa, que se indigna cuan-
do les dice que quiere 75.000 dólares para renunciar a la niña, pero al pasar
al jardín, traba amistad con la muchacha y despierta en él los dormidos
afectos paternales, por lo ual se marcha con su hijita.

En Nueva York se encuentra sin fondos y apela ...a uno de sus viejos tru-
cos pal-a conseguirlos, siendo la víctima Félix Evans (sir Cuy Standing),
que paga cinco mil dólares a cambio de participación <le cierta mina ele oro
que no existe. Jerry embarca para en ont.rar sc con la desagradable sorpresa
de que Evans viaja en el mismo buque, pero el anciano ha se da por noti-
ficado del timo y traban amistad.

Cuando llegan a París, Toni se reconcilia con J erry al ver que su lado
bueno ha vencido, pero entre ella y la niña tienen celos la una de la otra.
Toni hace prometer a jerry que vivirá honradamente, pues no está dispuesta
a seguir con él si continua haciendo el aventurero y dando mal ejemplo
a la niña.

Jerry consigue empleo en una agencia, pero un buen día se en uen í ra a
Evans. que lo lleva ~ngañado a una joyería, donde lleva a cabo un robo,
contra la voluntad de J erry. Y le dice al joven que él sabía lo estaba esta-
fanclo cuando le vendiera la part i ipación d la mina ele oro.

La señora Grane (Charlotte Granville) onoc a Penny en la playa y se
hacen arnig as. Dicha señora es viuda y multimillonaria, poseedora de mu-
chas joyas.

El sueldo que gana Jerry es harto reducido. A pesar de la riguro a econo-
mía con que viven él, Toni y Penny, no al anza tan siquiera a cubrir gas-
tos, y durante una fiesta que la señora Crane da para d spedir a la niña, a
quien mandarán al día siguiente interna a uno de los mejores olegios,
J erry roba una de las mejores joyas de la viuda, la cual introduce dentro del
oso de Penny. Después acudirá a Evans para que disponga de ella sin ries-
go alguno.

La señora Crane encuentra a faltar la joya, pero nadie logra hallarla.
Aquella noche Penny la en uentra mientras juega Con su oso y se pone a
llorar, pues comprende que su padre la ha robado. Toni se entera y para
consolarla le dice que ella fué quien robara el collar y no jerry, y éste,
avergonzado de su conducta, va en busca de Evans para exigirle que le
devuelva el collar que él habla retirado del oso mientras la niña dormía,
ajeno a la pena que le había causado. Luchan los dos hombres y Evans
cae muerto y J erry queda mal herido. Jerry devuelve la. joya y confiesa su
pecado. La señora Crane lo perdona y le promete encargarse de la educa-
ción de Penny, a quien nombrará heredera suya. La niña torna el tren y
Jerry cae desmayado. Cuando vuelve en si está en casa de un médico, adon-
ele lo llevara Toni. A él le espera el castigo de la justicia, pero no teme
porque se ha portado bien y sabe que Toni lo esperará iernpre,

5
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aa ry e o o p e r , uno de los melores qalanes de la pantalla, en una instantánea del film Paramount que in-
terpreta en colaboración con Carole Lombard, que se nos muestra en la parle superior a la caNcia del
sol de las playas californianas y con la monfsima Shirley Temple, cinco de cuyas fotos ilustran esta páqina.

•

•



ACOT ACIONES
DE UN CINEASTA misterioso •caso de Pabst
1-et:.hTAS desgracias en tan poco tiempo! Pur ! fuera poco

el peligro de guerra que se cierne sobre el mundo. ahora
la desaparición misterio a de Pabst viene a embrollar

más y más la maraña de conflictos internacionale . Está visto que
el mundo camina a pasos agigantado hacia u ruina. Y lo peor,
es que omo los e pañoles 10 creadores de este conflicto de últi-
ma hora. ¡ í, eñor , 10 e pañole ! Porque de Pabst nadie se
acordaba; lo que pa a e que este afán nue IrO de descubrir co as
rara no ha llevado iernpre (y lo que te rondaré morena ... ) a
acometer las más extraña empre as, causándonos infinidad de
perjuicio y daños incalculable. España e tá llena de Quijotes y
Sancho.

¿ Qué quién le mandó a enano de Osrna hablar de este eno-
joso a unto? No sabemo . Pero lo probable es que el hombre e
levantara en plan "flamenco» aquel día y, como cuando uno se
levanta a í no tiene remedio, cogiera la pluma y ... cataplún, uno
rnenos ; y mató a Pab t como podía haber matado a Rocío o a
Manolo Reyes. Claro que lo que e llama matar, no. El debió o-
ñar aquella noche con fantasma y como Carlos es un chico im-
presionable, se levantó al día siguiente y e tUYO rebuscando fichas
en u archivo y como en la trayectoria de Pabst encontró un nota-
ble deseen o, asociándolo a lo del fantasma, el hombre dijo:
"j Pabst ha muerto!, descanse Pab tn ; y lo mató em·i~ndo a
"POPCLAR FID1» la esquela en que daba cuenta de su tn te fa-
llecimiento. Lo que no pensó nunca el amigo Carlos es ql!e <11
austriaco, 10 habían matado, como más tarde a eguró el amigazo
Algara en un detallado informe.

Vean u tedes como de un imp!e ueño ha surgido uno de los
casos más misteriosos de la criminalogía de todos los tiempos.
Porque ahora resulta que el traído y llevado Pabst no aparece por
parte alguna, siendo infructuosas cuantas pesquisas realizan los
agentes de policía de todos los paí es para averiguar su paradero,
bien sea vivo o muerto. De lo que no cabe dudar es de que esté
donde esté, estará parado. j Pobre Pab t, con lo bueno y simpático
que era I Pero yo, la verdad, no creo en la muerte auténtica de
Pabst. Es más, casi tengo la seguridad de que todo ha sido una
falsa alarma con el fin de atraer hacia e te asunto la atención ge
neral y que el conflicto ítalo.abisinio. que ya e e tá haciendo ran-
cio, pase a segundo plano.

Misterio. Misterio terrible es el que envuelve la desaparición se-

guida de muerte ¿ natural? ¿ en conserva? del ex gran realizado!
au triaco. ¡Cineastas de todos los paí e , hombres, mujeres, ni-
ños, unámono todos para buscar a Pab t! Pen ad que si no apa-
rece nos veremos envueltos en informe montón de cuartillas que
sobre no otros caerán in tregua, lanzada por los encargados de
averiguar u paradero. Sabed que Carlos. Serrano de asma, A.
del Amo Algara y el extraordinario cazador de emociones Alberto
Mar, volcarán sobre nosotros océanos de tinta y montaña de pa-
pel. Os digo que contra ellos no valen careta , ni gases, ni tan-
ques, ni nada. Si Pab t no aparece pronto, estamos perdidos.

i Quién había de imaginar que por un imple cinea ta pudieran
sobrevenir tan terribles desgracias! A estas horas, en las cancille-
rías del mundo entero, se trabaja afano amente para darle solución
al caso que nos ocupa. Veinte semanas e tará reunido el "Con-
sejo de Paso Universal» en Ginebra, para encontrar la fórmula
de conciliación entre los países litigante. Ha ta e ha pensado en
la creación de un fal o Pabst. Entre las naciones europeas pro-
ductoras de cinema hay un verdadero pugilato para presentar el
tipo de director más parecido a Pabst y, según noticias extraofi-
ciale de última hora, erá elegido un director e pañol por ser nues-
tra técnica la mas parecida a la del glorioso austriaco. Es más,
de tacados técnicos del cinema aseguran que, a no ser por los tí-
tulos, las obras de los directores españoles se confunden de ma-
nera notoria con las del «desaparecido» y ha ta el idioma que ha-
blan los actores se parece mucho a la extraña jerga en que están
dialogadas las obras del autor de "Cuatro de infantería".

De todas maneras, el mundo espera ansioso las gestiones qUE
actualmente realizan los famosos «detectives» asma y Algara,
que, secundados por el ingenioso Alberto Mar, se encuentran en
Au tralia. Según el informe de los tres, remitido recientemente a
Madrid al sabio investigador Guzmán Merino, los estudios antro-
pológicos hechos hasta la fecha no han dado luz en el asunto,
pero no obstante confían que de un instante a otro resplandezca
la verdad.

¿ Qué habrá sido de Pabst ? ¿ Habrá muerto? ¿ Lo habrán ma-
tado? ¿ Tendrá razón Serrano de asma? ¿ Será verdad 10 que
asegura Algara? ¿ Llegará a descubrir algo Alberto Mar ? ¿ Quién
vencerá en este maquiavélico asunto ... ?

¡ ¡ Misterio!! ¡ ¡ Misterio!! ¡ ¡ Misterio! !
CARRASCODE LARt:BIA
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Con títulos superpuestos

ANTONIOBARBERO,en "A B e" del 17 del pasado mes de sep-
tiembre, llama la atención del Consejo de la Cinematogratia
a propósito de los títulos en "castellano" que se leen en las

producciones extranjeras y enjareta una serie de adjetivos sobre sus
autores, que a nosotros nos han pareciuo muy requetebién ...

En verdad que se necesita cara dura para ofrecerlos y estupidez
para admitirlos, tal como los leemos.

Ya va siendo hora de que las empresas que encomiendan esta
labor a determinados «escritores» se den cuenta, o se las obligue
a darse cuenta de que, efectivamente, corre por la Península gente
que abe escribir, por lo menos, sino con arte, con correccion.

Sentiría que en esta ocasión el camarada Antonio Barbero hu-
bie e dado una lanzada más a los molinos oe viento ...

En nuestro paí , admirado compañero, quedan aún muchos moli-
nos y mucho viento ..._' sobre todo en algunas cabezas.

El saber no ocupa lugar
Un cinematografista que desde un importante cargo de una em-

pre a -que fracasó de un modo rotundo, se dedicó a criticar a todos
y a todo, nos ha querido demostrar su suficiencia, y se ha lanzado
a dirigir una película.

Terminado el film, de cuyo argumento es el autor, este flamante
director ha pasado de prueba su obra ante empresarios y amigos,

Me contó uno de los egundos que en el diálogo, debido también
al talento de este ilustre cinematografista, se emplean giros y acep-
ciones en uso corriente en todos los escritores que desconocen lo
más elemental de las cuatro partes en que se divide la gramática,
empleándose el "ahora vengo» por el «anora voy», etc., etc.

Si e to nos dijeron us amigos, imagínense lo que nos dirfan los
empresarios -que a istieron a la prueba. Algunos de ellos, por amis-
tad con el citado director, e verán obligados a pasar el tilm en
sus sala.

Claro es que, hombre de negocio , al fin y al cabo,. as! que sa-
lieron de la prueba se dirigieron con la máxima presteza a una
compañía de seguro para asegurar paredes, lienzo y butacas a todo
riesgo, pue temen la reaccione del público y no están muy con-
vencidos de su man edumbre.

• • • • • •
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,
y es que una cosa es predicar y otra tener talento ... ¡Paciencia,

amigo! ¡Paciencia! ... No estaría de más que al mismo tiempo
que apacigüe sus impulsos se compre, por 10 menos, el «epítome»
de la gramática ... El saber no ocupa lugar.

j Qué caídas tiene usted!
Caerse de una escalera puede ser perjudicial; pero que se le caiga

a uno encima una escalera suele traer consigo inconvenientes de
alguna gravedad.

Por ejemplo: En los estudios en donde se rodó "El secreto de
Ana María", al pasar el ayudante del director junto a uno de los
operarios del estudio, con el que anteriormente había tenido algu-
nas palabras, se le cayó encima, «casualmente», una escalera que
llevaba al hombro el citado operario.

No le gustó al susodioho ayudante la «casualidad» y reaccionó
violentamente ante su autor, sin saber, claro está, que éste, antes
de dedicarse al cine, había sido entrenador de Cola en el «ri ng».

Bien pronto-¡ oh, dolor !-se dió cuenta de ello, viéndose luego
ante el espejo de uno de los camerinos con algunas erosiones de
pronóstico reservado en el apéndice nasal.

Consecuencia .. ,
Que es má peligroso-¡ mucho más peligroso !-que se le caiga

a uno encima una escalera, que rodar los escalones de cuatro en
cuatro ... , sobre todo, si en los electricistas, carpinteros, etc., se
e conde un 'fácil boxeador, de lo cual, con el referido ayudante,
protestaremos siempre ...

Providencial mejoría
Ponemos en conocimiento de nuestros lectores que Porohet, el

operador suizo que más películas nacionales fotografió hasta la
fecha, dirige «E1 octavo mandamiento».

Entre lo actore que trabajan en la película se cuenta el actor
cómico Villasiul, quien, afortunadamente, se encuentra ya resta-
blecido de la dolencia que, durante mucho tiempo, le impuso un
tartamudeo que muchos consideraron como mal incurable, ya que,
a pe ar de él, había con e~uido algunos éxito. en el cine.

Afortunadamente, repetimos, aquel mal que creíamos crónico, ha
sido vencido por el entido común, y en el papel que interpreta
en "El octavo mandamiento», su voz es emitida sin dificultades de
ningún género.

Hay productos en la farmacopea del arte que, como en este caso,
obran milagrosamente. Felicitamos al excelente actor, a quien veía-
mo con pena ujeto de por vida a un tartamudeo que de persistir
le hubiese ocasionado irreparables daño . ...._ ..._.__ ..._ ..._.__ .__ .__ .,
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reconstitución de los Pechos
con tu

Pilules Orientales
Bienhechoras y reconstituyentes, uni-

versalmente empleadas per las Señoras
y las jovencitas que desean obtener,
recobrar o conservar un pecho hermoso.

Desaperecen los hoyos en las carnes.
Belleza, y firmeza del pecho. T~ta-
miento inofensivo a la salud, se SJgUe
fácil y diseretarnerrte. ~e~tados dura-
deros. Evítense las ínntacrones-
J. HA TIÉ. FarmtJUun<o. 45. rue de rJU.¡.
quiu. París, El fraseo con foll~tOt 9 pesetas.
Deposito General para E.pana: RAMON
SALA, Calle Perie 174. Barcelona. -

Venta en Madrid: Farmacias GAYOSO y
BORRELL. _ BaTco/O"": SEGALA, Vicente
FERRER. Farmacia CRUZ. PUJOL y COL-
LELL, ALSI A. - Bilboo: BARAND~·

RAN.- Vaknda: GAMIR. GOROSTEGUI.- S..,;Jla: Angel FERRts. FarmaCIa
del GLOBO. _ ZaTago.a: RIVED y CHOLIZ. - Carlagma : ALVAREZ Hermanos.
_ Oriedo : Droguerio CENA!.. _ Murcia: CENTRO FARMACEUTICO. - AI.k-
aú: MATARREDONA. _ SalÚander: Peree del MOLINO. y principales farma"",".

El "sketch" cinematográfico

•

DOyen el título la voz inglesa «sketch», contra. la .lógica del
léxico español, al que sobran palabras para Slgmficar t~o
cuanto pueda y quiera decirse en idioma tan pobre e 111-

trincado como e el inglés.
Pero el «cineisrno» mili tante no puede prescindir de la cOl?i::,

de la imitación, con vistas a la majadería, y esto obliga a escribir
en majadero, ya que e alaba todo lo que nos viene de fuera y se
desecha 10 d_eca a como tra to viejo.

De todas suertes, el uso de la voz inglesa «sketch", como otras
más, es una manifestación patente de la influencia que ha ejer-
cido en nuestro paí 1 cine yankee. .

«Sketchs» o «apunt S" para argumentos cinematográficos, tengo
catorce. He enviado in desarrollar (a empresas, artistas y perio-
distas) dos, titulados: "El trono de una cíngara" y «Csinka y er
Quicoll. Pero los libros correspondinetes están completamente des-
arrollados por escenarios, con sus incidentes (generales y parcia-
les), con sus diálogos y sus cantables. Es decir: Son obras com-
pletas, no «sketchs», que al ser llevados a la pantalla no serían
interpretado con la fidelidad de las ideas ni del propósito que el
autor se propusiera. Se «harían una «cosa" a capricho de los in-
terventor es : adaptadore,' dialoguistas y directores realizadores
y... no es e o, ni a í se hace ni se hará cine.

La cinematografía exige, como el teatro y la novela, obras corn-
p!etame:tte desarrolladas, y mientras sólo se pretendan « ketchs»,
ya sean originales o bien novelas y obras teatrales, que solamente
sirvan de «sketchs», la cinematografía no alcanzará mas galardo-
nes que los de la imitación, de la copia, del plagio rastrero, ver-
gonzoso y denigrante, que es preciso atacar con denuedo, para
impedir que se eleven a una categoría que no les corresponde to-
do aquellos que han medrado y medran a costa de las imitacio-
nes, de las copias, de los plagios, en una palabra: 10 que viven
de la estafa de la propiedad intelectual.

• T o puede quedar la producción de obras originales a merced
de estafadore de la inspiración, que demuestra la capacidad mo-
ral e intelectual de quienes les apadrinen y la "temperatura" de
los señore que se dedican a este género de actividade .

Para ello erá artículo de fe la teoría propalada de que la
"id a» es lo de menos, y al decir "idea" puede traducirse en "in -
pir ación», cuando precisamente sin ideas, sin inspiraciones, el ci-
nematógrafo se convierte en un espectáculo empalagoso, ya que
resulta todo calcado, plagiado, imitado, cpn simple diferencias de
detalle.

Citaré un ca o que por su originalidad se di tingue : "El hombre
invisible». Nadie negará el éxito de la idea sobre la ejecución.
Pu~- lo mismo ocu:re en todo. La idea, original, buena. La eje-
cución ... que la califiquen 10;' demás. A mí me ha parecido el ar-
gumento pobre y escasísimo de inspiración artt tica: Obra de
«sketch». (

i la idea e lleva a la pantalla con fidelidad, no es lo mismo
que i se la mixtifica. De aquí que el «sketch" boceto trazo
bosquejo, apu.nte cinematográfico o como quiera' llamár~ele, n¿
pueda ~roduclr otr.a cosa que una mixtificación, con pérdida de
originalidad y de VIrtud (como se habrá de notar en la generalidad
de lo - ca o ), ya sea el « ketch» original o ya sirva de tal una
obra teatral, un cuento o una novela.

P~rque (la verdad por delante) los adaptadores, por darse tono,
e~mlend::n la plana al autor, y cuantos mayores sean sus presti-
gIO , mejor para. darse importancia. Si es el dialoguista, hace tres
cuartos de lo mismo, para echárselas de perito y mirar por enci-
ma del hombro. al autor, y queda, por último, el director reali-
zador para terrnmar de destruir lo que aquél hizo pues entre mu-
tilaciones de aqui, pegote ,.~ allá (peguen o no 'peguen), el caso
es hacer otra cosa que 10 pensado por el autor, agregando esto,
aquel~o o lo de ~ás allá, que se dió en tal película, o tomando de
este libro «encubiertamente" tal pa aje, de aquella novela tal otro,
de este cuento otro. De aquí que el resultado yo no lo he de cali-
ficar .. \hí e tán los film ejecutados, y los comentarios de la crí-
tica, tanto profesional, siempre benévola, como puramente par-
~icular .d~ lo e~pectado.res, que ~n los. que. juzgan con ab oluta
Impar~Jahdad, . 111 severidades. enojos, m amistades, agradecimien-
tos, m pretensiones de cobro de «favore ».

El Iracaso de lo.s "s~etchs" s tan palmario, que yo no he de
hacer Citas,. por .dlscreclón, porque no .me ~u~a ningún propósito
detractor, 1110 "Implemente exponer x;nIS?pl11lOneS, ya merezcan
aplausos o .c,:n uras, Con que ~an di c~t1da - me doy por satis-
fecho. Lo uruco que pre nto y CitO. on ejemplos, en términos ge-
nerales, que 10- demá pueden analizar.

•
I•
I•

FtLIx VERDÓN DALY

•

- I
•

con uno
sal« aplJ-

",ció". dejando el pelo con el m<b hermoso n..,,..
naturaL o contiene .alu J. plala, co6n ni p/o ..
Cm P'EWlIEÍ-"'.". • JItaL

y
Pcrt,

s·

d

«
t
f

}-

e

1

e
(

•
(

<
-(

t
1-•

•,
1

•

•
1

•



nformaciones
Estudios Cinearte

Ha ido nombrado Director Comercial de E tudios Cinearte el
señor don Manuel Velayos Cebrián.

Felicitarnosu este conocido cinematografista ':/ le deseamos gran-
des éxito en u nuevo cargo.

«El Gato Montés»
_·uestra cinematografía va a enriquecerse con una obra más,

«El Gato Montés», la popularí irna opereta e pañola del maes-
tro Penella, que está para realizarse en los estudios de Orphea
Film.

He aquí el nombre de los principales intérprete : Pablo Her-
togs, el célebre barítono; la gentil vedette Mapy Corté ; Carlos
García Lemu ; Barajas; Noguera; Ana de Siria; la gracia a ac-
triz c6mica S. Penella; el actor c6mico Valle, y otros no menos
celebrados.

"El Gato Montés» será presentado por el Repertorio :\1. de :\Ii-
guel.

Concurso de film amateur
El Comité Central de Cinema Amateur de la Liga Catalana,

ha organizado un concurso entre los aficionados, sean o no so-
das de la Liga.

El concurso quedará cerrado el 31 de enero de 1936. Los filrns
habrán de ser entregado de seis a nueve de la tarde a Pelauzi,
secretario del C. C. D. C. A de la Liga Catalana (Paseo de Gra-
cia, 19, principal), donde podrán también lo interesados propor-
cionarse las bases del concurso.

«El sueño de una noche de verano»
{Conclusion}

da más amplitud }' variedad en todo que el que concurre a los
espectáculos teatrales.

En «El sueño de una noche de verano» existe un gran interés
amoroso. Hay abundancia de escenas humorí ticas. La fantasía
tiende a presentar una amplia concepci6n univer al de soñar con
lo inaccesible, y esto e lo que cada cual lleva en el fondo del
alma: un en ueño de imposible realizaci6n. La comedia ocurre

Casa
DIABÉTICOS

ALIMENTOS DIUtTlCOS y DE
RtGIMEN, espeeíalmente para

- ALBUMINÚRICOS - OBESOS, etc.
LAURIA, 62 (ConseJo de CIento y Aragón).-Manao. 72 y Corrlbla. 17
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-en una época que se presta maravillosamente para hacer de eIJa
un gran e pectáculo, y sus distintas ramificaciones surgen con ad-
rnir able naturalidad. Es una sencilla leyenda que todo el mundo
-entiends y en la cual no embriagamos con deleite.

Solamente las grandes obras concebidas por el genio reunen en
sí todo estos elementos que «El sueño de una noche de verano»
-encierra, .Y si a e~t? agregamos los cantos, las fantasías bailables,
la maravillo a música de Mendelssohn y la belleza máxima de sus
imágenes, no acertamos a comprender cómo puede existir algo
más que el público pudiera desear.

He realizado en esta producci6n del cinema mil cosas que jamás
podría haber efectuado en el escenario teatral: más pompa, más
belleza e pectacular, más contacto íntimo entre los artistas y el
público, más efectos asombro os en cuanto a la presentaci6n es-
-cénicas,

En esta obra he realizado mi sueño, sin que e le haya puesto
límites a mi fanta fa, ni a lo anhelos de mi imaginación,

Solarnent e el cinema podría haberme brindado ocasi6n de reali-
zar este sueño.

Max Reinhardt podría haber agregado a estas manifestaciones,
-que Warner Bro . le proporcionaron un reparto de e trellas y ar-
tistas famoso , que ya tienen su público, y que han hecho es-
pléndida labor en esta comedia.

A pe ar de u renombre y grandiosa fama como director artístico,
Reinhardt no pierde el punto de vi ta del empresario, y sabe que
10 primero es ofreéer algo que logre entretener al público, ya sea
-en un espectáculo teatral, en un anfiteatro o en la pantalla del
cinema, y su obra "El sueño de una noche de verano» mantiene
latente el interés del público que se deja llevar de e cena en e cena
con el ritmo de la fantasía, que e embriagante en u fondo, y en
la suave facilidad con que se suceden u cuadros de belleza fas-
dnadora.

Anna Sten
(Conclu.i6n)

se habl6 de otra cosa. Anna ten se extr añaba de esto ataque
incesantes que le eran dirigido" por ¡:(6:ntesa las que ni siquiera
<conocía, pero Goldwyn seguía impa ible.

Por fin se rod6 un primer film.
Goldwyn lo vi6 ... , lo volvió a mirar ... , y por fin hizo que fuese

destruído el negativo, sin dar la menor importancia a lo meses de
trabajo y al coste total de la cinta, que era de e rca do millones
de pesetas.

Volvi6se a empezar de nuevo ...
y por fin fué presentada «~raná» en las pantallas americanas.

amuel Goldwyn llevaba ya ga tados en su e trella más de diez
millones de pesetas, sin haber obtenido un céntimo de beneficios.

Pero afortunadamente para él, « aná» obtuvo un franco éxito,
y Anna Sten pas6 al primer plano de la atenci6n mundial.

Otros film siguieron a este prim~r. éxito; "Vi.vamo- de nuev~»
junt6 a la estrella rusa con. el p.restlglO de Frednch. ~~arch, consr-
guiendo ambos una actuación Insuperable. ¡Otro éxito ! amu 1
Goldwyn se frotaba las mano lleno de contento. Ln .tercer film,
« oche nupcial», con Gary Cooper y Ralph Bellarny , situó a :-\nna
<como un valor consagrado, y como tal empezó a hacer sentir "u
pretensiones al descubridor. ..

Escenas violentas plante, disgustos, impo icien
por fin, una ruptura violenta.

Ahora Arma ten e halla en Inglaterra, tierra de promi sión de
los de engañados de Hollywood, intentando for~ar una compañía
editora de la cual ostentaría la Gerencia y erra la treIJa., -

Sin duda esto sería lo más a propósito para hacer lo que le vinie,
e en gana, pue la direcci6n de l~ .compañía, desempeñada por el

marido de la estrella, poca oposición podna hacer a los plan
de u espo a y primera actriz por de - abeilado - que e tos fu en.

Arma ten puede continuar ahora u triunfal carrera, in tute;a
.alguna pero también, . nada tendría de particular. hundir-e con
toda su e rte de aduladore , arr asrrando con i o en la caída a todos
lo que ahora "e pre ten a ecundarJa en u caprichc o e o de
niña mimada de lo públicos.

E peremos u primera pnxlucci6n independiente, _i - que llega
.a hacerse, para que e. a hable rná - elocu«:ntemente de futuro d.e
~ta mujer, llegada a la fama por 1 an ojo de un hombre mu u-
millonario y terco.

Queda, pue , un e pacio n blanco .•

ridícula
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Urquinaona: «La lotería del amor»

LA peripecia pasadas en Parí por la oficialidad de un navío
de guerra americano, forman el fondo de esta producción
Fax. La cinta está Jlena de ituacione de gran comicidad,

admirablemente re ueltas por director e intérpretes. Intercalado
en ella podemos ver también algunos cuadros de revista, vi toso
y,. aderná , y e to e- lo má importante, colocados en el momentc
opon uno, sin cortar la acción del film.

Lew Ayres discretí imo en u papel. que mantiene siempre en
un plano de fina comicidad, in recurrir a la fácil payasada. Pat
Paterson muy floja, y francamente mal en una canción mur fuera
de lugar, que alarga con exceso la cinta hacia el final. Los demás
intérpretes excelentes, sobre todo la «varnpire a», que tiene feli-
ce momentos.

Unos corte en los últimos rollos creemo que harían gran bien
al film.

Los complemento cuidado : a de tacar una cinta de dibujos,
"Toreo yanqui», sumamente graciosa.

Fémina: «El Velo Pintado»

R[CHARD BOLESLAWSKInos ofrece en esta versión de la cono-
cida obra de Somerset Maughan, la más desigual y desafor,
tunada de su realizaciones. Tras un primer rollo puramen-

te expositivo, de un encanto y dulce emotividad que.cautivan por la
senciJlez con que están expresados los caracteres y situaciones aní-
micas de lo distintos personajes, se lanza a un pugilato de pri-
meros planos que cansan al espectador y nada expresan.

El ambiente de la cinta acusa igualmente esta desigualdad de
que hemos hablado, pues frente a la China de opereta que vemos
en el lamentable cuadro de la fiesta, se nos ofrece en contraposi-
ci6n alguna escena de conjunto muy bien vista y ambientada. El
diálogo es más que excesivo, llegando a constituir una obsesi6n.
Los personajes se enzarzan en interminables disquisiciones, dejando
entre una y otra tan s6lo el tiempo justo para tomar aliento. A
nuestro juicio, el diálogo es el defecto mayor del film, que no
puede ser salvado ni por un doblaje, pues aun cuando éste lo ha-
ría rná comprensible, eguiría siendo anticinematográfica la rea-
l· .(j,1¡;aCIn.

Greta Garbo realza en lo posible la cinta con su prestigio y COn
una buenísima interpretaci6n secundada con acierto por Hel bert
Mar shall y excelentemente por George Brent, galán de ~r<,:. pres-
tancia y simpatía.

En resumen: un film que mo añade ningún prestigio a la
M. G. M. y que demuestra una vez rná que no es suficiente el
pre tígio de una «estrella» para hacer que una vulgar o de acertada
cinta adquiera, al influjo de su nombre, una categoría que e tá
muy leja de tener. S T

• ORRES

Fantasio: «Gólgota»

TE~[.Ade máxima univer alidad, para el más universal de los
directores france es: J uli.en Duvivier. Puede decirse que
e te director. ocupa el pnmer puesto de la cinematografía

francesa. R~né Cl~lr, que .se halla en el mismo plano, tiene en
su trayectoria un Impulso Intelectual distinto. Son, sin embargo,
ambos, los dos. polos sobre .l<.'s q~e gira la cinematografía fran-
cesa, más peculiar de la espiritualidad gala en René Clair y más
dramática, más real, más instintiva, menos cerebral y' por lo
tanto, más universal en Duvivier. '

El tema que esta vez ha llevado a la pantalla este gran director
se basa en la pa-
si6n y muerte de la
vida de Cristo. Co-
mienza en el Do-
mingo de Ramo .y
acaba en la Pascua
de Re urrecci6n.

Duvivier m u e v=
las figura maravi-
llosamente. La'
rnultitude adquie-
ren una vida real y
vigorosa, jamás lo-
grada, ha ta la fe-
cha, por el film
Irancé . El objetivo
en toda las escenas

e multiplica en
puntos de visión a
cual má bello y a
cual más interesan-
te". La cena en
que jesús arroja a
lo" mercaderes del Templo, constituye un verdadero alarde de mo-
vilidad y d grandeza plá stica. En la e cenas de conjunto, en
donde el director corría el peligro de caer en un estati mo mí ti-
ca, es donde Jos ritmo adquieren mayor rapidez, sucediéndose los
rotog~ama en intermitencia plástica dispare, encendidas por
un mi .mo proce o espiritual y por un idéntico concepto artístico.

Lo intérpretes admirablemente cuidados. La figura de Jesú ,
encarnada por Robert Le igan, no es ofrecida en todo instante
envuelta en un haJo místico que evita el peligro de una excesiva
humanizaci6n.

Harry Baur admirable en su interpretación del temido tetrarca
de J ud a, el cruel Herodes. Sobriamente expresado y expue to en
línea' rígidas el carácter de Pilatos, que encarna Jean Gabin.

Ln defecto ti ne la cinta. Es al final, cuando Cristo en la cruz
~ recosta en un cielo de nubes oscura. E te in tante da lugar a
un fotomontaje un. tanto caprichoso y nada bien logrado.

~l esfuerzo arquitectural que decora algunos exteriore y los in-
tenores todos del film, e tán muy bi n resuelto y han ido ve ti-
do-, de la grandeza y magnificencia que requería film de tanta
tran cendencia comercial y artí tica.

Resurniendo : "Gólgota», d Duvivier, es, indudablemente la
mejor de cuanta" versione conocemo "obre este tema hi tórico-
religioso.

storia: «La alegre divorciada»
U~I?FIL.I~. (R. K. O.) .e ha decidi~o a e trenar 'u produc-
Cl~m, altísima en cantI~ad. y calidad, neta magnífica

- "ala barcelone.a que, ~I bien e 1 vanta un poco apar-
tada del ce~tro, está Ituada. en un? de lo' núcl o" más importan-
te de la CIUdad y e . al mismo tiempo. una de la salas mejor
equipadas _. de mayor capacidad de Barcelona.

En esta inaug uración, la ala d 1 .-\ toria reunió al público de lo'
"rande" e treno, lo cual no puede extrañarnos l sí tenernos en
cuenta la rama d que venían rodeado- el titulo del film estr nado
(..La. ale re divorciada" y 10- intérprete" (Gin er Ro ers Fred
Astaire). -

"La alegre divorciada» e· una comedia mu ical con alcún cua-
dro de revi ta de gran espectáculo,

El tema es atre ido y original. ~ -tá expues to en e cena 11-
na d eracia y de buen humor. en la qU(' Fr d A aire, Gincer
Roge~ ) Edw~d ~v rett. Hor~on ha.ce~ la - .d licias del público,
qu ~I ue con hilaridad e In re' las incidencia- del film.

Ginger Ro, ers ) Fred Astaire no" fueron pre entad - por Radio
Film n (Yolanda acia ~IO janeiro», pelí ula en la que -

v- ,

¿INFELIZ en AMORES?
Para logra, esi:« ~n In tOnQIl15tnamorosa, Jt '''('SEn n}lt'l

mds qu« amor. belleza o amero (,'Slc'¡
fJu~dt alcanzarla por medt» di los JI
fUltnlts ronocimientos:

"Como despertar l. pa.ión .morolo -La
.,rocclón magnéuCM de lo. 'CAo. _ CAl!
:OA)del desencanto -Pe r •• educlr • qu.eu
nn. guita y rl"ICner. quren .mamo •. Pa.
r. obtener placer totcn,o.-Como lIegar.1
Cur.lv" del hombre -Como conquill'" el
limor de l. mUjer ·Par. ruCHu!' t. vlrgl'
nldad . l.omo desarrollar mu'.d. m.~.
nétl(~. ·LA menUrulJ¡clón y el n1A~lIe'IJf1l ...

.e~u.1 -CÓmo "eno".r et .hcu:nte de lo dicha. elc,"

Info,.mar",,, "a/ú. SI U interesa, tluiba hoy mlsm» "
P. UTILIDAD
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maravillosos danzar ine fundamentaron su primer gran éxito. En
l. La alegre divorciada .. la pareja trenza mara ·illas coreográficas
con tanta agilidad y tanta gracia, que bien podemos calificarla de
pareja única e inimirable en esta clase de film , en los que la co-
reografía e- la base fundamental del tema cinematográfico.

Las e cenas de revista que finalizan la obra, suntuosamente
montadas, tienen como tema musical «El Contmenral», b'iiíe lleno
de sugerencia eurítmicas que pronto nos asaltará desde rodas las
alas de baile barcelonesas, en las que le harán entrar la belleza

de u melodía y el prodigio de sus ritmos fáciles.

Maryland: «Violines de Hungría»

ANTE el público de este conocido cinema, presentó el pasado
jueves la distribuidora Ufilms una nueva cinta, pertene-
ciente al grupo de las que ha dado en llamar e comedias

musicales. (·0·1 un argumento sencillo y una mú ica agradable
y ligera, se de~lizan las escenas sin que el espectador sienta decaer
el interés p-ir lo que sucede en la pantalla. Marcel Chantarl en su
papel de caruante alejada ya de la escena y Fernad Gravey en
.:.J rol de aviador, aciertan a dar la expresión que en todo momen-
to han de reflejar tales personajes. La orquesta de Rhode lleva a
. II cargo la illt~rpretación de unos números musicales muy agra-
dables y pegadizos, resultando de todo ello una película grata a
la vista y al oído que, sin duda alguna, llevará mucho público a
las taquillas del Maryland. R. TURÓN

•

Tívoli: «Amor de madre» y «Oro y plata»

Noes demasiado fácil hacer el comentario de unas películas
en el momento de salir del cine, sin dejar iquiera unas
horas en medio para poder rumiar lo vi tooen un par de

hora de contemplaci6n de la pantalla. Me limitaré a re eñarlo
brevemente, sin meterme en demasiadas honduras.

La base del programa estaba con tituída por una película fran-
cesa: "Amor de madre». Empezaremos por declarar con toda la
sinceridad que somo capaces, de pué de aguantar do películas

Las más famosas mujeres de nuestro mundo artístico, y
las más elegantes de nuestra sociedad, adquieren sus
sombreros en la renornbrede
..----------~.-~._~--~--------------------------------~-------------_ --" = ¡ - --

"AlIOli GEIt"AIIIE
Puerteferrisa, 6, que con motivo de la Fiesta de la Raza
ha recibido los últimos Modelos de Sombreros, del
más buen gusto parisino y de la más refinada elegancia,

7 5 , 5
5 )

eguidas, que, por desgracia, no hemos llevado más que un pañuelo.
Esto tiene su explicación : es un argumento muy sentimental, mu-
cho. i hubiese llevado dos docenas de pañuelos me hubie e dedi-
cado a llorar con todo el desconsuelo de mi alma. No los llevé, no
pude gozarla.

Dejemos en paz el argumento, que es de lo má vulgar que se
ha vi to en la pantalla desde ... desde hace quince días. La cinta
tiene una buena interpretaci6n a cargo de Francoise Rosal', como
protagonista destacada y de tacable. Después el niño Allain, muy
simpático, y Félix Oudard y Hella Muller.

La dirección a cargo de J ean Cheux es bastante mejor y más
oriainal que el argumento. Tiene unas cuantas escenas muy bien
resueltas, tales como la escena del principio y algunas otras, todas
muy sencillas. En general, tiene el film un ritmo rápido, pasando
ligeramente sobre los acontecimientos, que nos evita el cansancio.

Pero lo mejor de la película es la fotografía, que es lo que la
salva en v rdad de la vulgaridad. Tiene muchos fotograma muy
interesante que nos educan lo suficiente para perdonar las lá-
grimas que se derraman en la cinta.

La otra película, «Oro y plata», es de argumento tan vulgar
como el de la otra, pero tiene una bondad para los que nos intere-
samos por la cinematografía hablada en castellano. Es producci6n
de la Hispano-Mejicana Cinematográfica, dirigida por Ram6n
Pe6n e int rpretada por Carmen Guerrero, Adolfo Gir6n y Alfredo
del Die tro.

Aceptablemente interpretada y ba tante bien dirigida, es un pro-
greso con relaci6n a las re tan tes películas mejicanas que había-
mos visto, pareciendo que por fin la producci6n de Méjico trata de
salir e del círculo de hierro en que parece estar encerrada la pro-
ducci6n en nuestra lengua.

o e puede exigir dema iado de ella, pues fué incluida a última
hora en el programa, para sustituir a la que primeramente e taba
anunciada como base de atracción. l\.. MAR

Coliseum: «El lirio dorado»

ESTE film Paramount ha merecido el pr mio de interpretación
de la Academia de Ciencias y Arte" Cinematográficas, fa-
ma a institución cuyos fallos constituyen el más alto galar-

dón a qu pueden aspirar la producciones cinematográficas en
Norteamérica.

Claudette Colbert ,e la protagonista del !il:n, comedia de CO.5tu~-
bre con sus ribete satíricos empleado, umcamente, para dibujar
un tipo o pintar un ambiente. Con e ta primera figura con;parten
los honores de la interpretaci6n Fred ~Ia~ Murray ':/ ~a)" Milland ;
Claudette encarna un tipo de mujer sencillamente delicioso : mg_c-
nua, femenina, espiritual, inteligent~. Es un.a muchacha que on6
cdn un amor y una vida que el De tmo la miente un día, p'!ra lan-
zarla por iriso pechado derrotero en pugna con su ueno; un
sueño que al fin realiza, al vencer la mentira de un amor con un
ge to de rebeldía.

Corno hemo dicho antes, los caractere , los ambiente y las
pasiones y estados de alma están expresados con pincelada satí-
ricas les primero y con imágen~- y consept?s l~enos de el,andad. los
egundos .• 'ada en el film e di loca, nlngun ntn;o des~·la la línea

recta que sieue la comedia en su forma narrativa. Y e alegre
cuando ha de s rlo ye adentra en cauce de dntimentaJidad
cuando el in tante llega .• '0 duran mucho. in mbargo, esta for-
ma o cura de la pasión ; la quiebra una not~ de buen humor,
que pone obre ella el velo amable d.e una onn a o. de una car-
cajada. que de todo hubo en el público que pr enció el estreno
del film.

¿ Tiene tran cendencia el tema? ... _-o: no la nece ita .. ~..limita
a dar oca ién ala" arti ta para que demuestren u - posibi. dades
. entreti e a la vez que sine para abrir a nuestros concepto una
ambientes unas co tumbr e- V uno caractere lleno de e-a huma-~ - . ,
nidad intran cendente que ·i\e y alienta en nue tro SIglO r que,
un tanto i ron- iente, juega a saber .ivir , in dar e cuenta de la
enorm trans endencia d un juego en el que se lle ·a siempre la
de perder.

Claudette Colbert e tá sencillamente delicia a en alauna e cenas,
ta e como la de la rrachera· la del debut como arti sta. E tas
escena val n porí ola - ¡ premio de la A. C. A. C,. que, t
este caso, no parece ju to, por o menos en lo que se refiere ~.la
bella actriz de la Paramount, que e puede apuntar con ste Í1m
un nuevo anto a "U favor. L p
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Cecil B. de Mille, el ilustre realizador de ·las Cruzadas·, antes
de llevar a la pantalla a los intérpretes del film, los ha hecho
"creer" por los bocetistas de más renombre de Norteamérica.
He aquí en el papel algunos tipos que han de vivir el poema
heroico que Cecil B. de lile ha realizado para la Paramount.
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